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unos cuantos millones de kilometros de distancia, perdidos
en la negrura del infinito espacio, habia unos seres que nos
miraban con no muy buenas intenciones. Pero yo, ni nadie,
ni ningn otro ser terrestre lo sabiamos, por mas que lo
intentamos, a ciencia cierta.

Nos creiamos solos, cuando menos en el interior del
Sistema Solar; pero esa no era la realidad.

Creiamos ser los Unicos seres con inteligencia en aquel diminuto rincén de nuestra
Galaxia; la Via Lactea; pero no era verdad.

Otros seres estaban junto a nosotros, otros seres duefios de una terrible
inteligencia, seres decididos a todo, con tal de lograr sus siniestros propdsitos.
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Pero la raza humana vivia tranquila y confiada, ignorante de la terrible amenaza
que sobre ella se cernia, y lo que menos podiamos imaginarnos es que, como quien
dice al alcance de la mano, teniamos a alguien que nos estaba buscando con el fin de
eliminarnos mas o menos cientificamente.

Conociamos todos los menores rincones de nuestro Sistema; pero desconociamos
lo que habia fuera de él. Y lo seguimos desconociendo; somos unos torpes aprendices,
que apenas si hemos logrado desentrafiar el misterio de los viajes entre los planetas.
Pero...

¢Qué hay mas alla de Plutdn, el ultimo globo del sistema?

Los dltimos descubrimientos en materia astronomica nos dicen que «Proxima
Centaurii», la estrella que se halla en la Constelacion del Centauro, a casi cuatro afios
y medio de luz de distancia, es muy parecida, incluso en tamafio, a nuestro Sol.

Esto hace pensar que muy bien puede ser el centro de otro sistema idéntico al
nuestro, con varios planetas girando a su alrededor. Estos planetas, algunos de ellos
cuando menos, pueden reunir unas condiciones minimas de habitabilidad, de tal modo
que en ellos pueda desarrollarse una vida inteligente. Sin embargo, en el momento
actual, y todavia han de pasar muchos afios antes de que se consiga, no hay medio de
confirmar tales suposiciones.

En primer lugar, porque cualquier viaje interplanetario consume una cantidad
enorme de tiempo: 146 dias a Venus; casi tres meses a Marte; dos afios y 266 dias para
llegar a Japiter... Naturalmente, hablo de viajar hasta los planetas de la unica forma
que hoy podemos hacerlo, dado el tremendo lastre que supone el no poder disponer de
combustible en cantidades ilimitadas; hay que arrancar desde la estacidn espacial y una
vez establecida la drbita mas econdmica, dejarse llevar por el impulso hasta las
proximidades del planeta al cual se va, efectuando Unicamente pequefias correcciones
de rumbo, que suponen un consumo minimo de combustible.

Por lo tanto, ¢cuanto tiempo tardariamos en llegar a la Proxima Centaurii?
Tendriamos que disponer de un aparato que viajara a la velocidad de la luz y aun asi el
viaje nos costaria casi cuatro afios y medio.

Obvio es, pues, sefialar, que no sabemos nada de lo que ocurre fuera de los limites
de nuestro sistema. Aun conociendo, como conocemos, practicamente todos los
planetas del mismo, seguimos ignorando si es cierta la antigua afirmacion de que mas
alld de Pluton hay un décimo planeta. Y es que, imposible de encontrar por medios
ordinarios, no ha habido valiente que se arriesgase a pasar una docena de afos
viajando por el espacio en su busca y asi tratar de confirmar tan antafiona suposicién.

Pero, sin embargo, habia otros seres inteligentes con nosotros, dentro del Sistema
Solar. Venian «a por nosotros», y nosotros lo ignordbamos. Es mas: viviamos tan
felices en nuestra rica y sabrosa ignorancia.
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Y asi empieza la historia: cuando esos seres, que a su debido tiempo recibiran su
nombre, empezaron a dar sefiales de vida.

* * %

Con un suspiro de satisfaccion, empecé a despojarme de la ropa.
Cuando toda ella hubo caido a mis pies, me meti debajo de la ducha.

Media hora maés tarde, vestido Gnicamente con los pantalones del pijama, me
senté, dispuesto a dar cuenta de un suculento desayuno, preparado por mi cocinilla
automatica en tanto que me bafiaba y afeitaba.

Particularmente, en los Gltimos tiempos habia tenido un trabajo intenso. Habia sido
un trabajo duro y arriesgado; aquellos contra quienes habia luchado no se paraban en
barras cuando se encontraban con algin obstaculo y, si uno no se apartaba, lo hacian
ellos. Lo malo es que yo no me aparté, y como un vulgar héroe de pelicula, sali
triunfante y la banda de contrabandistas de «syrtina» quedo6 desarticulada. EI que no
murio se encuentra ahora tras los muros de New Sing Sing.

Cuando terminé el desayuno, abri una cajita que tenia al alcance de mi mano, llena
de «syrtina». Dudé si me tomaria 0 no unos cuantos granos de aquella substancia de
color rojo marron.

La «syrtina» es una planta que crece de preferencia en las inmediaciones de la
Gran Syrte, y muy escasamente fuera de dicha area, en Marte, y por ello es que ha
recibido dicho nombre. Sus granos son muy parecidos, en tamafio y forma, a los del
café, aunque infinitamente maés livianos.

La «syrtina» tiene una gran cantidad de propiedades, buenas, bonisimas la mayoria
de ellas, y por eso es que se paga tan caro un gramo de dicha substancia.

¢Caro? No digamos tonterias.

Mi sueldo como investigador al servicio de la S. T. es tal que si lo pescase el
Secretario de Marina lanzaria aullidos de jubilo; con eso esté dicho todo. Buen sueldo,
¢en? Pues bien: no tendria con él ni para un gramo de «syrtina.

Las principales aplicaciones de la droga estan en el campo de la medicina. Esta
concluyentemente demostrado que es un poderoso agente anticanceroso, con el cual se
han salvado casos irremediablemente perdidos, a los cuales no habia causado el menor
alivio la aplicacion de la bomba de cobalto. Fécil es, por lo tanto, comprender cuan
apreciada es la «syrtina» por los médicos, y no digamos por los enfermos.
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Pero hay otra cosa que hace mucho mas atractiva a la «syrtina» y es el empleo que
de ella se hace para proporcionarse un buen lote de tiempo subjetivo.

Yo me echo a dormir todas las noches —ijejem, ejem!, cuando puedo,
naturalmente—, y lo hago durante siete u ocho horas de un tirdn. A Dios gracias, en
mi mente no existen complejos.

Pues bien, eso es lo que se llama tiempo objetivo. Pero, si me tomo siquiera un
decigramo de «syrtina», me parecera gque son siete u ocho dias los que transcurren en
la méds completa felicidad. Concentrar una semana durante siete horas es lo que se
Ilama tiempo subjetivo.

Luego, uno se despierta tan campante, sin ninguno de los sintomas de torpor y
pesadez que causan las otras drogas.

Las demas drogas, las que también proporcionan el tiempo subjetivo, en primer
lugar, crean héabito, por todo lo cual se hace dificilisimo el desprenderse de la
costumbre de tomarlas. Pero no para ahi la cosa.

Envejecen. No solamente transcurre el tiempo en la mente, sino en el cuerpo, y asi
la duracién de la vida, para un «habitué» a cualquiera de dichas drogas, es
infinitamente menor, porgue literalmente la devora. En cambio, con la «syrtina» no
pasa nada de eso.

Es légico, pues, que los tripulantes de las naves que hacen el servicio regular con
Marte, se traigan de matute grandes cantidades de la hierba y que incluso existan
bandas de contrabandistas de la misma, lo cual les proporciona grandes beneficios.
Naturalmente, si son perseguidos, no se estan quietosy...

Pero no quiero hablar de lo que pasé para localizar a la ultima banda de
contrabandistas de «syrtina». Habiamos quedado en que estaba pensando, frente a la
cajita abierta, si tomar un par de granos y dormir durante un par de semanas, cosa que
buena falta me estaba haciende.

En el ultimo tiroteo que sostuvimos con los matuteros, me habia apoderado de la
cajita que uno de ellos tenia, y me la guardé sin decir nada. Jamas se me habia
ocurrido introducirme en los nirvanas del tiempo subjetivo y ahora, la verdad,
vacilaba. jEra tan sencillo...!

Apreté los dientes y cerré bruscamente la cajita. La cogi entre mis dedos y me
dispuse a tirarla por el incinerador, junto con la vajilla ya vacia del desayuno. jAl
diablo el tiempo subjetivo! Cuando se es joven y se tiene la mente sana y limpia, la
unico que hace falta para dormir es suefio; lo demas se da por afiadidura, porque, a
falta de lecho, un pedazo de suelo nunca falta.

Prendi un cigarrillo y me puse en pie. Iba a hacer lo que habia pensado, pero
entonces sond el intercomunicador.
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Solté un bufido. Pero acabé por pulsar el boton y al momento el caballuno rostro
de la sefiorita Garden aparecio en la pantalla.

—El jefe le necesita, sefior Tenafly... —e instantdneamente lanzo un chillido que
hizo vibrar escandalosamente el deslustrado vidrio de la pantalla.

Se tapé la cara y los 0jos.

Solamente entonces me di cuenta de que estaba semidesnudo. Sin dejar de
refunfufiar, me cologué la chaqueta del pijama y, un poco mas presentable, volvi frente
al aparato.

—Ya puede mirar, sefiorita Garden. ¢Qué tripa se le ha roto al pirata?

—Se dice sefior Drake —me corrigi6 ella, puritanamente.

—Es lo mismo. ¢No sabe que tengo dos dias de descanso? ;Se da cuenta? Dos dias
que le han dolido como si le sacaran una muela a martillazos. Digaselo y...

—EIl sefior Drake le necesita con urgencia, sefior Tenafly —repitid con
exasperante monotonia aquella cara de caballo.

—iPues que llame a Satanas! Yo me voy a dormir —y pegué un manotazo al
botdn de comunicacion, dejando a la secretaria de mi jefe con la palabra en la boca.

Echando pestes por la inoportuna interrupcion, me dirigi a la mesa, arrojando todo
lo que en ella habia por las abiertas fauces del incinerador. Bueno, todo no; a dltima
hora me arrepenti y guardé en uno de los cajones de mi mesa de escritorio el bote con
la «syrtina». Y me tumbé en la cama, solamente para levantarme escasamente cinco
segundos mas tarde.

Antes de contestar a la llamada, dudé si pegar un tironazo al cable del visoteléfono
y quedarme asi incomunicado. Con un suspiro de derrota, me entregué.

El maravilloso rostro de Kitty Bridge aparecio en la pantalla.

—Hola, grandullén —me salud6—. ¢Para cuando es la cena que me prometiste?
—Esta noche no, nena —repuse—. Estoy muy cansado y...

—¢No sabes que los caballeros nunca dicen que no a las damas?

—¢Qué damas? —inquiri, mordaz, y los brillantes ojos verdes de Kitty echaron
chispas.

—iYo! jYo soy una dama! ;O es que lo dudas?
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—Bueno, bueno, no te pongas asi. Estoy muy cansado, bonita, y lo digo de veras.
En la carita de la muchacha aparecié una mueca de decepcion.

—Bien, supongo que tendré que arrojarme en brazos de la lectura. Adios,
grandullén, y que te frian una bomba atémica.

—Y ta que te la comas —refunfufié, cortando una vez méas la comunicacion.

Pero apenas habia dado media vuelta tuve que empezar a contar hasta veinte; con
diez no hubiera tenido suficiente.

Volvi de nuevo al aparato. A su pantalla se asomé otra vez la chica.

—Dispensa, Zaky —me dijo—, se me habia olvidado una cosa.

—¢ Y bien...? —dije con lastimero acento.

—¢Has leido la dltima edicion de los periddicos?

—Soy analfabeto, Kitty —contesté con gran cortesia.

—Oh, Zaky —se quejo la muchacha—; cuando te da por soltar coces, pareces un
mestefio salvaje de los que salen en las novelas de Zane Grey. Contéstame, por favor,
Zaky.

Me rasqué la cabeza.

—Pues no, nena; no he leido lo que tu dices. ¢Pasa algo de particular?

—No lo sé a ciencia cierta. Los periddicos andan muy reticentes. Pero hay algo
gue no marcha bien.

—Si, las Naciones Unidas.

Kitty continud sin hacerme caso.

—Hay algunos hechos que, la verdad, me dan mala espina. He llamado a la
redaccion del «kExaminer» y alli me han contestado que no saben otra cosa que lo que

han puesto en la columna de sucesos.

—¢Y eso es motivo para que me estropees el suefio, Kitty? ¢Volaron el puente de
Brooklyn?

—No. Ha sido...

En aquel momento empez6 a ocurrir un fendmeno muy curioso. Kitty seguia
hablando, pero yo no oia su voz. Movia los labios e incluso gesticulaba, en silencio,
;
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como en los primeros tiempos del cine sonoro, cuando la imagen perdia la
sincronizacion con la palabra. Luego el rostro de Kitty se hizo borroso y termind por
desaparecer.

Manejé los controles, en vano. Llamé a su casa, sin ningln resultado.

—Si que es raro —mascullé. Después afiadi—: Compadezco a la Compaiiia; la van
a poner perdida de pleitos.

Encogiéndome de hombros y deseando en el fondo de mi alma que la averia
durase un mes al menos, encendi el tercer pitillo y me fui a la cama. Ya lo habia
terminado e incluso habia cerrado los ojos, cuando me senté en el lecho, alzando los
brazos al cielo.

Los nombres de Alexander Graham Bell, inventor del teléfono, y los subsiguientes
perfeccionadores de su artilugio, asi como los que hicieran posible la televisién, no
salieron muy bien parados del rocion de palabras que les dediqué en tanto acudia al
aparato.

Una vez mas oprimi el boton, en tanto que con la mano izquierda tomaba el
cordon de empalme, dispuesto a romperlo de un tironazo en cuanto hubiera acabado la
conferencia. En verdad, estaba méas que harto.

El pétreo rostro de mi jefe aparecié en la pantalla. Era una cara de las que no se
olvidan jamas: dura, granitica, denotando al mismo tiempo una inteligencia y una
decision fenomenales, como habia muy pocos hombres en nuestro planeta que la
poseyeran. Pero, no sé qué diablos tiene que resulta, en medio de su fealdad,
ciertamente simpatica.

Sin embargo, en aquellos momentos, lo que menos sentia yo era simpatia hacia él.

—¢No le aplastd ningun camidon? —dije urbanamente.

—A Dios gracias, no, Zaky. Anda, vistete pronto y ven para acé cuanto antes.

—No; estoy de fiesta.

—Un agente de Seguridad Total nunca esta de fiesta, Zaky; no lo olvides.

—Ni tampoco tiene nunca la menor pizca de seguridad. Ni mental ni fisica. Debi
estar chiflado cuando me alisté con ustedes...

Me interrumpi de repente, mirando aterrorizado a mi jefe.

—¢QUué te pasa, Zaky? —me preguntd éste.
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—Oiga...—balbuceé... —Usted ha estado hablando de la Seguridad Total... a
través de las lineas ordinarias...

La respuesta de Drake fue totalmente serena.

—Estas equivocado, Zaky; no funciona ninguna linea de comunicacién en estos
momentos. No sé lo que pasa, pero el hecho es que...

Mientras que mi jefe hablaba, recordé el incidente de unos minutos antes con
Kitty.

—Entonces, ¢me esta hablando por el canal secreto?

—Eso es, Zaky; y hasta ahora, que yo sepa, no se ha descubierto el modo de
interferirlo.

—Veo entonces que la cosa esta que arde, ¢eh?

—Asi es, muchacho. Anda, date prisa; te necesito.

—Si... creo que si...—y de pronto inquiri—: ¢Alguna bomba atomica?
—No; date prisa —repitio tercamente el jefe.

—Bueno, no me ira a decir que hay marcianos y platillos volantes y que estan
aterrizando para conquistar la Tierra, ¢verdad?

Drake no contestd directamente, limitandose a apretar los dientes. Luego dijo:

—Quiz4 te parezcan pura fantasia; pero las palabras que acabas de proferir son las
que mas se acercan a la realidad.

—iNo! —qrité.
Drake asintio.
—Casi si, muchacho. {VVamos?

—Eso solo pasa en las novelas de fantasia cientifica, jefe —Illoriqueé—. Es como
las leyendas de fantasmas...

—Ahora no hay leyendas que valgan, Zaky. Y si no vienes pronto, te tiraré yo
mismo de las orejas.

—Si, jefe, ahora mismo —y desconecté, sintiéendome hecho un puro lio mental.
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¢Marcianos? Bueno, marcianos no, porque los Unicos habitantes que habia en
Marte en aquellos momentos procedian de la Tierra. ¢Platillos volantes? ;Naves
extraterrestres? jQué absurdo!

Y, sin embargo, no parecia tan absurdo, si empezabamos a pensar que todas las
comunicaciones habian sido cortadas, cosa que quedaba harto demostrada por el hecho
de que Drake hubiera tenido que utilizar el canal secreto para llamarme.

Esto solo se hacia en casos apuradisimos. Ordinariamente, las llamadas se
efectuaban mediante un codigo previamente convenido, por un modo normal, y en el
cual nadie hubiera podido hallar nada sospechoso. Pero cuando Leo Drake se habia
arriesgado a utilizar el canal secreto para llamarme, era que la cosa iba en serio. Era
cierto que hasta ahora no se habia hallado el modo de interferirlo o anularlo, pero,
¢quién nos decia que un dia no se encontrara dicho medio?

Profundamente pensativo, pues, olvidé mi cansancio y me vesti en pocos
momentos. Debajo de mi amplia chaqueta, colocada en su enorme funda, mas no
obstante habilmente disimulada, coloqué la pistola destructora. Tal como estaba el
asunto, no podia andarme con tonterias. Si era cierto lo que habia insinuado el viejo,
dispararia primero y preguntaria despues.

¢Cémo serian aquellos seres? ;Con apariencia humana? ;O con tentaculos como
los pulpos? También podian parecer paces con patas, cubierta su piel de repelentes
escamas Y siete saltones o0jos en su descomunal cabeza. Todas las variadas formas de
los personajes extraterrestres inventadas por los sofiadores escritores de «science-
fiction», acudieron a mi mente, en tanto que sonreia con dureza.

Que no se pusieran a tiro de mi destructora, cuando menos con intenciones
hostiles, o si lo hacian, que me mataran primero. Mi punteria es fenomenal, y una bala
salida de la destructora pulveriza a un hombre tan limpiamente como un obus de 155.

Me eché un paquete de cigarrillos al bolsillo, abri la puerta de la casa, y acto
seguido, abri también la boca. No me faltaban razones para ello.

Un aparato caia sobre mi; al menos, entonces es lo que me parecio. Y aquel
aparato no respondia a ninguna de las formas que yo conocia entonces.

Ni era un platillo volante, ni tampoco un cohete, ni mucho menos un avién a
reaccion. Pero tenia de las tres formas, y ademas unas aletas muy pequefias, dos
horizontales y una vertical. La verdad, a mi me parecidé un avion dibujado por un
colegial de cinco afos. ,

Para que la cosa fuera mas semejante posible, el artefacto, arrojando verdes llamas
por unos tubos situados hacia su final, se detuvo a veinte metros de mi, sacando unas
largas patas retractiles que parecieron nacer instantaneamente de la pulida superficie
de su rechoncho vientre, tan rechoncho como el de un sultan de la Arabia.

10
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Una circular escotilla se abrio en su parte superior. Y algo empez6 a salir por ella.

Entonces fue cuando me di cuenta de que tenia la boca abierta y la cerré. También
Ileve la mano a mi pistola, encafionando a la cosa que estaba saliendo del aparato.

Pero todavia no habian acabado mis motivos de asombro. Rugiendo
ensordecedoramente, otro aparato, hermano del anterior, se descolgaba del cielo.

11
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CAPITULO II

RANCAMENTE, no puedo describir a la cosa que salia del
extrafio artefacto, jamas vista por 0jos humanos, que yo
supiese, y que acababa de aterrizar frente a mi casa.

Podria haberse dicho que era una foca si hubiese tenido
aletas y bigotes; cuando menos, su piel era lustrosa y
reluciente, ademas de obscura. Pero se movia con
muchisima mas agilidad que una foca, y, ademas... hablaba.

—iPor favor, sdlveme! —grité—. jQuieren matarme !
—¢Eh? ¢ QUué...?

La foca con patas, pues repentinamente le habian salido un par de ellas en la parte
inferior, se dirigio hacia mi con fulminea rapidez, rodeandome antes de que pudiera
apercibirme a la defensa. Asomo su «cabeza» por encima del hombro.

—iPor el rabo sarnoso de una vaca vieja, use esa pistola que tiene ahi!
«Ella» queria que yo usara la pistola. Y, ¢como demonios sabia que la tenia?

—¢Quién es usted, si se puede saber? —inquiri, dudando si echarme a temblar o ir
en busca de un psiquiatra.

—Ahora no es el tiempo de explicaciones. Dispare, hombre de Dios, dispare.

Aturdido, con la mente hecha un puro lio, saqué la pistola. Y lo hice con harta
oportunidad. El segundo aparato acababa de aterrizar y su escotilla, abierta, dejaba
salir tres o cuatro focas con patas...

—Si no se da prisa, nos asaran a los dos —grufié la que tenia a mis espaldas.
Alargué el brazo; pero la verdad, el punto de mira de la destructora bailaba el «rock
and roll» ante mis ojos.

Las focas desembarcadas se detuvieron un instante, juntaron sus cabezas,
discutiendo algo a la manera de los jugadores de rugby, y luego se dirigieron decididas
hacia nosotros. Su actitud no era muy clara y, obedeciendo a una ley particular que yo
gasto para mi uso exclusivo, sin importarme un ardite de lo que el pirata pudiera
decirme, apreté el gatillo.

16
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La primera foca desaparecio en medio de una fragorosa detonacion. Las otras se
apartaron presurosamente, pero cuando la segunda se convirtié en humo, esparciendo
repugnantes pedazos de su cuerpo por todas partes, las dos que quedaban iniciaron una
presurosa retirada.

Puesto que se iban, ya no tenia necesidad de disparar contra ellas. Tampoco, sin
embargo, tenia ganas de averiguar quiénes eran; a fin de cuentas, tenia una a mis
espaldas que, si habia buscado mi proteccion particular, no dejaria de ofrecerme su
amistad.

Pero ésta seguia apremiandome:

—iNo las deje irse! —qgritd, y en vista de que yo no la hacia caso, me quito la
pistola.

Y el aliento. Un segundo antes, ya habia visto que solo tenia cuerpo y dos patas.
De pronto, de su cuerpo le broté un brazo humano que me arrebat6 la pistola sin que,
en mi estupefaccion, opusiera la menor resistencia. La destructora comenz6 a escupir
fuego.

La tercera foca se disolvio en medio de un atronador estrépito. Pero era evidente
que mi «compariero» —de alguna manera he de llamarlo, jdiablos!— , no estaba
acostumbrado a aquellas armas y su punteria era harto deficiente.

Creo que si acertd a la foca fue mas bien por carambola que por acierto. Pero, en
todo caso, la mole del artefacto volador, a veinte metros de distancia, era algo grande y
no podia errar. Dispard y disparo, sin alcanzar al cuarto bicho, que consiguio colarse
en el interior del aparato y, después de cerrar la escotilla, emprender el vuelo.

Dejando tras si un agudisimo silbido y un chorro de verdes llamas, escoltado por
los disparos que le hacia la foca y que provocaban en él peligrosos tambaleos, el
aparato se alejo en contados segundos de nuestra vista. Y sélo cuando hubieron pasado
al menos dos o tres minutos y me hube rehecho de mi sorpresa, me di cuenta de que la
destructora habia pasado a mis manos otra vez y que aquel ser habia desaparecido de
mi vista.

Senti de pronto la urgente necesidad de un buen trago. Tambaleandome como un
beodo, penetré en la casa y me acerqué a la miniatura de bar que habia en un rincén.

Estaba ya en el segundo viaje y me disponia a comenzar el tercero, cuando de
pronto el vaso se me escurrié entre los dedos y, cayendo al suelo, se rompié en mil
pedazos.

Me froté los 0jos. No soy bebedor, pero, jcaramba!, dos copas no le hacen ver a
uno visiones como la que yo tenia ante mi en aquellos momentos.
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Una mujer acababa de salir de mi dormitorio. Esbelta, delgada, pero sin un solo
hueso a todo lo largo y ancho de su estupenda anatomia, que hubiera dado celos a la
mismisima Venus de Milo, tenia un cabello negro, ala de cuervo, con azulados
reflejos, y unos ojos que parecian dos insondables pozos, hermosos como jamas los
habia visto. El rostro era suavemente sonrosado, a excepcion de la boca, roja pincelada
de natural color, sin necesidad de afeite alguno.

Pero no era esto sélo lo que me habia asombrado, sino su extrafia vestimenta,
porque aquel portento de beldad vestia a la moda de fines del siglo xix, sombrilla
incluida. No le faltaban ni las botitas abotonadas de tacon alto, ni el ridiculo
sombrerito lleno de flores y pajaros, echado sobre su encantadora frente.

—¢Qui... quién es... es usted? —tartamudeé cuando al fin la sorpresa me dejo
hablar.

La sonrisa de la chica no podia ser mas atractiva.

—WryskwlImithtxszilm —me contestd. Bueno, si no fue eso lo que me dijo, se le
parecia bastante; cuando menos yo he tratado de reflejarlo con la fidelidad posible.

Ya no lo dudé més. Volviéndome rapidamente asi la botella y bebi largamente por
el gollete, sin molestarme en utilizar el vaso.

—Repitalo —dije, y cuando lo hubo hecho, movi la cabeza.
—No; me siento incapaz de decirlo. ;De dénde ha salido usted?
—Del aparato que tiene ahi afuera.

—¢Del...? Oh, no; lo que salié de ese platillo fue una foca con patas. Y mi no
intente pegarmela, ¢eh? ;Qué pelicula estan haciendo?

—Por favor, Zaky, créame, se lo suplico —rog0, con dulcisima voz.

—iY sabe mi nombre!

—Claro; lo he leido en una fotografia que tiene ahi al lado.

Empecé a impacientarme y, para ganar tiempo, decidi encender un cigarrillo. Pero
no encontré, nerviosisimo, las cerillas, por lo que ella se me acercd, alargando la
mano. Surgié de pronto una llamita entre sus finos dedos y aspiré voluptuosamente el

humo.

—iJe! Bonito truco, ¢eh? Wryskw... 0 como se llame. ¢Puedo saber qué hace usted
por estos andurriales?
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—Me escapé de mi mundo. Esos seres contra los cuales usted disparé querian
pescarme.

—¢Qué eran? ¢ Del F.B.I. de Saturno?
Ella sonrio.

—No le entiendo, Zaky.

Agité las manos:

—Buen, bueno, dejémoslo. Ellos la perseguian para cogerla. Todavia no me ha
dicho quién es usted.

—Ya se lo dije —contest6, dando un patadita en el suelo.
—Ese no es un nombre cristiano —refunfurié.

—Es el que corresponde a la princesa heredera del trono de los Wrysk —declaro
altivamente.

—VYa; y si fuera un hombre diria que es Napolebn —contesté con sorna—.
Hermanita, si se ha creido que puede tomarme el pelo impunemente...

—Pero si es verdad, Zaky. Yo soy... —Yy de nuevo torno a repetir aquel imposible
nombre. Luego afiadié—: ;Como convencerle, Dios mio?

—No me ira usted a decir que el traje de foca con patas fue un disfraz, ¢eh?

Una subita chispa aparecio en los labios de la joven. Se dio una palmada en la
frente.

—iTonta de mi, y como no lo habré pensado antes! ¢ Quiere que le pruebe lo que le
digo?

Me apoyé negligentemente en el mostradorcito del bar.
—Adelante, Venus —dije.

Volvid a sonreirme de una manera particularmente encantadora y se metié en mi
dormitorio, del que salié treinta segundos mas tarde con una revista ilustrada entre sus
manos.

La hojed apresuradamente y al fin lanzd un suspiro de alivio. Me mird acto
seqguido.

—Va usted a verlo ahora mismo, Zaky —y se inclino.
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Asio el borde de su larga e historiada falda y tir6 de ella hacia arriba.

—iEh! —grité—. /Qué esta haciendo?

Pero entonces me quedé hipnotizado. La falda desaparecia, asi como las botinas, a
medida que Wryskw... etcétera, tiraba de ella. Y cuando sus manos hubieron llegado
por encima de la cabeza, abri la boca.

La muchacha se habia convertido en una explosiva «cover-girl»(1) cuya
vestimenta eran, aparte de dos blancas sandalias, unos «shorts» del mismo color y una
estallante blusa roja sin mangas ni espalda. Una cinta del mismo color cefiia sus
cabellos y el conjunto era para marear al hombre de nervios méas templados.

—¢Qué? ;Se va convenciendo, Zaky?

—No diga tonterias —grufii, cuando me hube rehecho en parte de la sorpresa—.
Es un numero de prestidigitacion muy bien hecho, pero...

Ella dio una patadita en el suelo.

—iNo haga que me enfade, Zaky, o tendra que lamentarlo! jYo soy la que le he
dicho y todavia ignora usted mis poderes!

—ijYa!l —exclamé con sarcasmo—. Ahora me dird que es capaz de cogerme y
levantarme en vilo con un solo dedo, /no?

—¢Por qué no, Zaky? —y se me acerco ondulando de una manera harto turbadora.

De pronto me encontré en el aire, suspendido con un solo dedo, tal como habia
dicho. Chillé y pateé, intentando desasirme de aquella extrafia presa, pero por méas que
lo intenté, no pude conseguirlo. Al fin con una sonrisa de satisfaccion, Wryskw... me
pregunto desde abajo:

—¢QUé, se convence, Zaky?

—Esta bien, suélteme, princesa de los... de lo que sea. La creo, pero déjeme bajar.
Pdéngame en el suelo.

—Al instante, carifiito —sonrid la morena, y de pronto quito la mano.

Se inclin6 sobre mi, furiosa e irritada, en tanto que yo procuraba rehacerme, sin
aliento, del fenomenal golpazo que habia dado al caer repentinamente desde dos
metros de altura.

—Esto por no haberme creido, Zaky —dijo.

Me puse en pie y levanté la mano.
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—Esté bien; la creo a usted, sefio... princesa.

—LIamame de ta —dijo de pronto.

—Pero no Wryskw... sino otro nombre més sencillo.

Se encogio6 de hombros.

—Bueno, como quieras. Pero eligelo que sea bonito o te descuartizo.

Medité un momento, mirandola a ella con un ojo y al techo con el otro. Al fin dije:
—¢Te gusta, Babette?

—Bueno; no estd mal —repuso indiferente, y se acercd al bar—. Sirveme una
copa, Zaky.

—AIl momento, Babette.

Puse dos y chocamos los vasos.

—Donde fueres haz como vieres —dijo aquella sorprendente mujer; yo asenti .
—Una idea muy sensata. ¢De donde vienes, chica?

—Ya te lo dije, Zaky. Del reino de los Wrysk, de cuyo trono soy la legitima
heredera.

—Muy bien, muy bien —aprobé—. Y aquellos fulanos... ;qué pretendian de ti?

Antes de contestar, Babette apur6 su copa y me pidié un cigarrillo. Cuando
hubimos encendido los dos por el mismo procedimiento de hacer brotar una llamita en
el aire, cosa a la cual ya no di la menor importancia, me contesto:

—AQuieren devolverme de nuevo a mi reino.

—Hombre, en principio, no estd mal la cosa; a nadie le amarga un dulce.

—Es que lo mio no es dulce, sino amargo, muy amargo.

—No te entiendo, Babette.

—Ellos quieren que yo esté a su frente para iniciar la invasion.

—La invasion, ;de quée?

—Toma, de la Tierra.
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Abri los ojos y empecé a relacionar cosas.
—¢De... la... Tierra...?
—Exacto, Zaky. Anda, dame otro trago.

jRayos! Para no haber nacido en nuestro planeta, segun decia, soplaba que era un
contento. Y no le hacia dafio, no.

—Eso quiere decir que tu eres opuesta a tal intencion, ¢verdad, Babette?

—Asi es, Zaky.

—¢ Cuales son tus propositos, pues, chica?

—Totalmente opuestos a los de ellos; es decir: iniciar unas relaciones amistosas y
pacificas con vosotros e intercambiar ideas y conocimientos para mejorar las vidas de
todos los seres de ambos mundos.

—iBravo! —exclamé—. ;Y que méas?

Me mir6 de un modo singular.

—¢ Te parece poco? —refunfufio.

Iba a contestarla, pero en aguel momento sond la chicharra del visoteléfono.

—Dispénsame, Babette —dije.

Me fui hacia el aparato y ella me siguid.

La imagen de Kitty me parecié vaga y desvaida al lado de la de mi huésped.

—Hola, Zaky —dijo—. Al fin he conseguido volver a verte. No sé qué pas6 con
las comunicaciones, pero ya esta todo arreglado. Estdbamos hablando de lo que decian

los periddicos...

Se interrumpié de repente, lanzando un chillido. Me asusté primero, aunque no
tarde en hallar la causa de su ira.

Babette, curiosa como toda hembra, se habia asomado por encima de mi hombro
para ver la pantalla del aparato. Naturalmente, su imagen habia sido captada por el
objetivo y Kitty la estaba viendo en aquellos momentos.

Prorrumpi6 en denuestos.
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—iBandido! jSatiro! jBarba Azul! ;Conque ese era el descanso que estabas
tomando, eh? Aguarda a que eche la mano encima a esa pajara y le arrancaré la cabeza
de encima de los hombros —tras de lo cual cerr6 abruptamente la comunicacion.

—¢Quién es esa mujer tan bonita? —inquirié. Babette.

—Pues...

—¢Te vas a casar con ella?

Me rasqué la cabeza.

—Hombre... casi, casi; aunque todavia no habiamos quedado en nada concreto.
Pero todos nuestros actos parecian conducir a ese fin.

—Ah —murmur6 pensativamente la chica y no dijo més.
Estaba escrito que el comunicador no iba a tener descanso aquella mafana. La
iracunda cara de mi jefe aparecid en la pantalla, anunciandome fieros males si no me

reunia con él antes de una hora, cosa que le prometi.

—Y ademas tengo grandes noticias que darle —dije, cortando. Luego me volvi
hacia la morena—: VVamos, Babette; tenemos que salir inmediatamente de aqui.

—¢ A dénde vamos, Zaky?
—A ver a mi jefe; me necesita con urgencia. Y tu presencia es necesaria.

Ella sonrio:

—Creo que te voy entendiendo. Muy bien, pues, Zaky; os ayudaré a luchar contra
los Wrysk. Sé muchas cosas que vosotros ignorais y que os haran mucha falta. Son,
somos, mejor dicho, una raza despiadada, y si os declaran la guerra no tendran
compasion de nadie.

—ijCa... nastos! jVaya un panorama que me pintas, chical

—Es la pura verdad. Tu jefe debe de ser un pez gordo, ;no?

—Pues... si. Pero, ¢como diablos sabes tantas cosas, Babette?

La escultural morena no perdia la sonrisa ni por un momento.

—La hora de las explicaciones vendra mas adelante, Zaky. jEn marcha!

Pero cuando ya salimos, no pude por menos de exclamar:

—ijAlto! —y ella gir6 sobre sus talones.
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—¢Qué ocurre, Zaky? —inquirio.

Alargué la mano:

—Asi no puedes ir, nena; provocarias un escandalo y...
—Comprendo. Miraré a ver en la revista un vestido que me guste y...

—iUn momento! —qgrité alarmado, temiendo no se fuera a vestir de Ricardo
Corazon de Ledn o cosa por el estilo—. Te lo elegiré yo.

Busqueé uno modestito y decente, de amplio vuelo y discreto escote, con bolso,
sombrerito y zapatos haciendo juego, y luego se lo ensefié.

—¢ Te gusta?

—Precioso —asintié con un suspiro, y se «vistié» en otro suspiro, haciéndome
parpadear de nuevo.

Dio una vuelta completa sobre si misma con el aire y la gracia de la mas
profesional de las maniquies, y dijo:

—Vamos, Zaky; empiezo a pensar que tu planeta me gusta mucho.
—Y a mi la princesa de los Wrysk —dije, cayéndoseme la baba.
Su artefacto volador estaba todavia afuera.

—Para pasar desapercibidos, iremos en tu automovil, Zaky —y asenti, sacandolo
de la cochera, en la cual encerro el aparato, no sin haberme dejado bizco al reducirlo
de tamafio a la mitad, tras unas leves manipulaciones en su interior.

Atontado todavia, pero sintiendo a mi derecha el suave perfume que emanaba del
calido cuerpo de Babette, puse en marcha el monorrueda, encaminandome hacia la
carretera federal nimero 46.

Cuando puedo encontrar un dia o dos de descanso, yo vivo en el campo, en
Paterson, al oeste del rio Passaic, en una casita que heredé a la muerte de mis padres.
Y alli era donde habian ido a caer aquellos condenados Wrysk.

La carretera federal era del ultimo estilo. En lugar de estar construida sobre el
suelo, estaba suspendida sobre éste, en un alarde de ingenieria, por colosales parejas de
postes, situadas a cada doscientos metros y a una altura de cincuenta sobre el nivel del
suelo. Su anchura seria de unos cien metros y, naturalmente, se alcanzaban en ella
velocidades asombrosas.
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Como iba con mucho retraso, di todo el gas posible al monorrueda, méas parecido a
un huevo con ventanas que a otra cosa. En poquisimos minutos alcanzamos el rio y
cuando estdbamos casi sobre él, ocurrio algo horrible, como jamas habria creido de no
verlo con mis propios 0jos.

La carretera comenzo a derretirse.

(1) Modelo profesional para portadas de revistas ilustradas o anuncios publicitarios.
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CAPITULO IlI

L trafico en la carretera era intensisimo. Miles y miles de
1Y vehiculos de todas clases la recorrian en ambos sentidos, a
tremendas velocidades.

La carretera empez06 a ceder a cosa de un kilometro de
donde nosotros nos halldbamos. Era una cinta y como una
cinta cayo.

Se curvo por dos partes, a ambos lados del centro en
donde se hundia, fundiéndose, hacia el suelo. Los postes sustentadores se convertian
en roja pasta de fuego que quemaba todo cuanto tocaba y la autopista, sin quebrarse
totalmente, caia hacia abajo.

Los coches cayeron con ella. EI automdvil que iba en el sentido del insolito e
inesperado vencimiento, aumentd su velocidad a causa de la repentina pendiente que
aparecia ante él, estrellandose al final contra el suelo, en donde, en colosales crujidos,
la carretera se rompia donde no se habia fundido aun. Aquellos que subian frenaron su
marcha por medios naturales, pero como la cinta de asfalto continuaba perdiendo
altura, hundiéndose cada vez més y mas, acababan por volcar y caer abajo,
estrellandose e incendiandose la mayoria de ellos,

Apliqué salvajemente el pie al freno y solamente las correas de sujecion
impidieron que nuestros rostros se machacaran contra el parabrisas. Cuando el
monorrueda se hubo detenido, solté las correas y abri la portezuela. En el lugar en que
nos hallabamos, el piso vibraba sordamente, como siniestro preludio de su préximo
hundimiento.

Solo lo contemplé un momento.

—jBabette, ven! —chillé, tirando de su mano, y saltando fuera del automdvil.

La chica me siguio sin rechistar. En un santiamén cruzamos la carretera y nos
colocamos de pie sobre el pretil del puente.

Nos habiamos detenido exactamente sobre el centro de la corriente del Passaic. En
un segundo habia tomado la resolucion para escapar al desastre.

—iSalta, Babette! —y los dos nos precipitamos en el vacio.
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El tiempo que tardamos en recorrer los cincuenta metros que nos separaban del rio
me parecio agénicamente largo. Al fin, con dos ruidosos chapoteos, nos hundirnos en
el agua.

Nuestra suerte fue la profundidad del Passaic en aquel punto. En lo que a mi se
refiere, toqué el fondo con los pies, pero a pesar de todo, consegui que Babette no se
soltara de mi. Unos violentos talonazos nos devolvieron a la superficie y entonces
nadamos hacia la orilla.

Todavia no habiamos llegado, cuando el puente se desplom6 con atronador
estrépito. La oleada que levant6 en el agua aquel colosal monton de escombros nos
ayudo a terminar el viaje, y cuando estuvimos en terreno solido, me dejé caer sobre el
césped, exhausto y jadeante.

Pero casi inmediatamente mi atencién fue atraida por la catastrofe. La carretera
continuaba hundiéndose.

A todo lo largo de su extension, los postes se convertian en liquido al rojo vivo, y
al ceder la sustentacion, el gigantesco camino se desplomaba sobre el suelo, con todo
cuanto sobre €l habia. Miles y miles de vehiculos quedaron destrozados y el nimero de
victimas habidas en aquel siniestro fue asimismo elevadisimo.

Por todas partes se veian rojas llamaradas y negras nubes de humo, procedentes de
los coches incendiados. Gritos y lamentos, junto con el fragor del hundimiento, cada
vez mas lejano a medida que se iba alejando, eran los ruidos que poblaban la
atmosfera, harto estremecedoramente.

Me puse en pie, empapado, hecho una lastima. Alargué la mano para ayudar a
Babette a incorporarse y entonces me di cuenta de que estaba fresca como una rosa,
como si no hubiera llegado también al fondo del Passaic.

—jCuernos! —grufii—. ;Como te las has arreglado para secarte?
—Oh, arrojé el agua lejos de mi, Zaky. ;Vamos?
Me rasque la cabeza:

—Oye, nena; ignoro si td eres un diablo disfrazado de angel; pero, en todo caso,
¢no podrias hacer lo mismo conmigo?

Sonrié y luego sopld. Instantaneamente desaparecio de mi epidermis toda
sensacion de humedad, asi como de mis ropas.

—Ya esta —dijo—. (| No es eso lo que querias, Zaky?

Me miré de arriba abajo.
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—Un poco arrugadas han quedado... pero sirven —y acto seguido saque la
destructora.

Babette me mird temerosamente.

—No tengas miedo —dije—; solamente queria comprobar si se hallaba en buen
estado... y si funciona.

Echamos a andar, dejando a nuestras espaldas el mayor cuadro de muerte y
desolacion que me ha sido dable presenciar en mi vida. De buena gana me hubiera
quedado a ayudar, pero tenia que hacer algo mas importante que el problematico

salvamento de tres o cuatro vidas, que es a todo cuanto habria podido llegar mi
esfuerzo.

Retrocediendo, llegamos al cabo de media hora a la calle Market.
Aullidos de sirenas se oian por todas partes. Patrulleras policiales, ambulancias y
coches de bomberos se dirigian a toda velocidad hacia el lugar de la catastrofe, cosa

que nos hizo dificilisimo el encontrar un taxi libre, pero al fin lo conseguimos.

Cuando el vehiculo arrancod en direccion a Nueva York, me eché hacia atras,
suspirando, con un cigarrillo en la boca.

—Dame fuego, Babette —pedi, y cuando hube aspirado el humo, comenté—:
iCristo, qué carniceria! ;Qué habra podido pasar?

—Eso es cosa de Wryth... —y me larg6 otro nombre imposible.

La miré de soslayo.

—Oye, guapa, ¢quién es ese... como se llame?

—Es el jefe del Gobierno de mi reino, que pretende apoderarse de mi. Quiere
lanzarse a la conquista de la Tierra, pero no estd muy seguro de su posicién en tanto yo
no apoye sus propasitos con mi asentimiento a ellos.

—Belicista, ;eh?

—Asi es, Zaky. Y mucho me temo, que con mi permiso o sin él, consiga arrastrar
al reino de los Wrysk a la guerra contra tu planeta.

—Lo cual quiere decir que, si juzgamos por lo que acabamos de ver, las
hostilidades han comenzado ya, ¢verdad, Babette?

Ella movid su linda cabecita.
—No —sonrid tristemente—; solamente querian apoderarse de mi.
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Aquello me sulfuro:

—Pues si, para pescarte a ti, se ha divertido destrozando una obra que vale
millones y ha matado a miles de personas, cuyo valor no se calcula siquiera, entonces,
es que es un canalla redomado.

—Asi es, Zaky; y lo malo es que no encuentra un mal rayo que lo parta.

—Pero, entonces, ¢por qué no intervienes tu y le pegas una patada? Si eres la
princesa heredera...

—Pero, hablando en términos terrestres, no he cumplido todavia la mayoria de
edad, Zaky, y mi padre, al morir, le dejé encargado a él del Gobierno. Nadie, si no soy
yo, y las leyes de mi planeta lo impiden todavia, pueden desposeerle de su sinecura.
Imaginate si no tendré ganas de poder enviarlo al diablo de una vez.

De repente acudio a mi mente una pregunta.

—Oye, oye, hemosa, ¢cOmo es que hablas ti también nuestro idioma? Y, sobre
todo, hay que ver las expresiones que usas, jcaramba!l

—Es que, ¢sabes?, en alguna ocasion se capturaron algunas naves vuestras y
aprendimos el lenguaje y las costumbres de vuestro planeta de aquellos tripulantes.

—Asi se comprende —murmuré pensativo—,; alli no viajaba ninguna mujer, y el
lenguaje de los viajeros espaciales dista mucho de ser un modelo de buen hablar. Pero,
dime, hermosa, ;donde esta vuestro mundo?

—A unos cuatro afos y un tercio luz del vuestro. Es un planeta que forma parte del
sistema de la estrella que llaméis Préxima Centaurii.

—ijCuatro afios y un tercio! —silbé, admirado. Y luego me enderecé—. ;Habéis
estado viajando durante todo ese tiempo?

—Oh, no, Zaky; los Wrysk conocemos el modo de movernos a través de la cuarta
dimensién y asi alcanzar velocidades increibles que te dejarian estupefacto. En total,
puede que el viaje desde Proxima Centaurii a la Tierra no nos dure ni un mes. De los
vuestros, claro esta.

Me sujeté las manos con la cabeza. Todo lo que me estaba pasando aquella
mafiana podia ser fantastico, pero no por ello dejaba de ser auténtica verdad.

—La cuarta dimension —balbuci, inquiriendo a continuacion—: Oye, Babette, ¢no

podias meter a este zoquete de taxista en la cuarta dimension a ver si en un par de
minutos nos dejaba en casa?
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—No —repuso ella muy seria—; solamente puede utilizarse tal modo de viajar
cuando se halla el sujeto en el espacio y a bordo de aparatos especialmente construidos
a tal fin.

Suspiré, derrotado:

—Creo que todo eso es demasiado para mi. ¢Y tu forma? ¢Cual es? ;La de foca
con patas o... esta suculenta de ahora?

La chica me sonrié encantadoramente.

—En realidad, no tenemos forma. Adoptamos la que nos conviene en el momento
oportuno.

De pronto me incorporé en el asiento, subitamente alarmado por una terrible
sospecha.

—Oye, Babette, puesto que tomais la forma que mas 0s conviene, ;no me iras a
salir ahora con que eres un hombre, eh?

Me tranquilizé al instante:

—Descuida, Zaky; en nuestro mundo hay diferenciacion de sexos y alli soy lo que
vosotros Ilamais la hembra.

—iUf! —suspiré aliviado, pues no me hacia gracia que Babette se me transformara
de repente en un truculento y barbudo luchador de «catch-as-cas-can». Cuando menos
en aquella forma se la podia mirar... y remirar. jYa lo creo!

—Eso quiere decir, que sois de raza camalednica, Babette.

—Yo diria mejor polimorfica, Zaky.

—Si, asi queda mas elegante —y apenas si hablamos hasta que el coche nos
depositd a la puerta de un inocuo edificio comercial.

El caballo que era la sefiorita Garden nos quiso detener, sin asombrarse mucho por
el hecho de que yo llevase del brazo a una despampanante morena.

—ElI jefe esta ocupado —dijo secamente.

—¢Ah, si? Pues hay que dejar el paso libre a las tropas combatientes. Sobre todo
cuando traigo noticias recién salidas del horno.

Empujé a Babette y nos colamos en el despacho del pirata, a pesar de las
desesperadas protestas de «Cara de Caballo». El jefe nos mir¢ irritadisimo por encima
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de sus gafas y luego, quitdndoselas, agitd la mano. La persona que estaba con él se
esfumo con loable rapidez.

—¢Qué diablo me traes aqui, Zaky? —grufid—. ¢ Acaso te crees que soy el gerente
del «Folies»?

—En nombre de Babette, muchas gracias —repuse tan fresco, y luego empujé a la
chica a un sillon, sobre el cual se sentd. Yo me apoderé de uno de los cigarrillos del
jefe y encendiéndolo le eché descaradamente el humo a la cara.

Leo Drake alargé su velludo indice hacia mi.

—Escucha, Zaky: si te crees que por el simple hecho de ser el hijo de mi hermana
te voy a consentir...

Miré al pirata y luego a la chica,

—Babette, demuéstrale a este fosil algunas de tus habilidades. Con moderacion,
ieh?

—Si, Zaky —dijo ella, e instantaneamente se convirtio en un rugiente gato montés,
que se subio a la mesa de un salto, erizados todos los pelos de su cuerpo y grufiendo
amenazadoramente.

Tuve que sujetar la mano de Drake; de lo contrario me desintegra a Babette, la
cual, acto seguido, se convirtié en una languida cobra, en un balador corderillo y en
una sucia, gruesa y aceitosa mestiza india.

—iOh, no, eso no, Babette! —grité, desconsoladisimo, y ante mis apelaciones, ella
recobro la forma que tenia al entrar en el despacho.

—Vi esas formas en uno de los libros que llevaban aquellos tripulantes de que te
hablé —contesto sencillamente, volviendo al sillon.

Respiré hondo y vi a mi jefe al borde de un ataque de nervios.

—Hijo, ¢es cierto lo que he visto o estoy sofiando?

—Nada de eso, tio —Ile dije afectuosamente—; Babette es asi.

—Necesito un trago —Illoriqued, y se lo tuve que servir; él solo no habria podido.

Cuando se hubo repuesto un tanto, le expliqué pe a pa todo lo ocurrido. Al
terminar, aquella fue una de las pocas veces que he visto el rostro de Drake del color
de la ceniza.

Sin embargo, no tardé en reponerse y ametrallar a Babette con preguntas.
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—¢Ddnde estan ahora los Wrysk?

—Arriba, en el espacio.

—¢Muy lejos?

—Apenas a cien mil kildbmetros de distancia.

—¢Cbmo es que entonces nuestros aparatos no los han localizado?

—Nos hemos hecho inmunes a ello. Pasariais a dos metros de una nave nuestra y
no la veriais, de no consentirlo nosotros.

—¢Son muchas vuestras naves?

—No; pero suficientes para intentar con exito una cabeza de desembarco.
—Tenemos armas muy poderosas, Babette —dijo Drake.

—Zaky ha podido ver el poder de las nuestras.

Recordando lo sucedido en la autopista federal nimero 46, no pude por menos de
estremecerme.

Drake continuo:
—¢COmMo nos garantizas que estas a nuestro lado?
—A las pruebas me remito —dijo ella.

—iHum! ;Quién sabe si sélo se trata de una aflagaza? Y, en todo caso, ¢qué puede
hacer una mujer sola contra un montén de Wrysk?

—NMenos hariais si no tuviérais uno de éstos a vuestro lado —arguyo ella con toda
l6gica.

—Eso es cierto, jefe —murmureé.
—De todas formas, no me fio mucho. Naturalmente, tendré que dar parte, pero...
iRayos! Si os transformais como os da la gana, entonces puede que los Wrysk anden

sueltos por la ciudad.

—Yo creo que ya estadn en ella —contestdé Babette tranquilamente, y mi jefe la
miro6 de hito en hito.

—¢Y no hay manera de descubrirlos?
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—Humanamente, no; sélo yo tengo la facultad de localizarlos por muy disfrazados
que vayan. Y ellos a mi, naturalmente.

—Y si laven, ¢qué le haran?

—Llevarme con ellos: es su propdsito. Me necesitan para empezar la invasion de
una vez.

—¢Y si no lo consiguen?

—Creo que a Wryth le sera dificil, pero acabara convenciendo a todos; tiene muy
buenos apoyos y les seduce la idea de esclavizar un mundo habitado.

—¢Y qué beneficio obtendrian con ello?
—Vivir en la Tierra. Este planeta es joven y lleno todavia de infinitos recursos,
apenas explotados en una millonésima parte. El nuestro es viejisimo y proximo a

agotarse. La vida se hara alli imposible dentro de muy poco y...

En aquel momento se abrio la puerta con terrible violencia. Kitty entrd por ella
como un huracan con faldas. (Ah, se me habia olvidado decir que también ella
perteneciaalaS. T.).

Durante unos momentos, un helado silencio reino en la estancia.

—Hola, Zacarias —dijo Kitty al fin, sin quitar sus verdes 0jos de Babette.
Solamente me llamaba Zacarias cuando su enfado llegaba al rojo vivo—; te veo en
muy buena compafiia.

—Alto ahi, Kitty —qgrit6 el viejo—. Sé ddnde vas a parar y antes de que pienses
nada malo, te diré que Zaky esta de servicio.

Kitty sonri6 tan siniestra como celosamente:

—¢ Le proporcionas ta, viejo satiro, tal clase de servicios?
—iKitty! —chillo el jefe, pero ella no le hizo el menor caso.
En voz muy baja, profundamente sibilante, dijo:

—Prometi arrancarle la cabeza si la veia contigo, Zaky, jy por Dios que lo voy a
hacer!

Antes de que pudiéramos detenerla, se arrojé sobre Babette, la cual permanecia
impertérrita, ligeramente sonriente. Temi que la morena hiciese alguna barbaridad,
pero no se movid cuando Kitty metié sus manos en el negro cabello, junto a las orejas,
tirando acto seguido de la cabeza.
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En el mismo momento, Kitty cayo6 de espaldas, con sus largas piernas al aire. jPero
en las manos llevaba la cabeza de Babette!

Esta, sin nada sobre los hombros, se levanté con tranquila parsimonia y se inclind
sobre la estupefacta Kitty.

—¢Me permite la cabeza, sefiorita? —dijo, y tomandola, se la colocé de nuevo
sobre los hombros, sonriendo como si no hubiera pasado nada.

Kitty habia quedado sentada en el suelo, con los ojos desmesuradamente abiertos.

Los cerrd de pronto, con un larguisimo suspiro, y se dejé caer hacia atrés, desmayada
por completo. Y a Leo Drake le faltd muy poco para imitarla.
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CAPITULO VI

UANDO salimos a la calle, el pirata ya tenia las
instrucciones acerca de lo que tenia que hacer. Y nosotros,
naturalmente.

Habian sido asignados dos agentes de la S. T. como
i escolta personal y continua, dia y noche, de Babette. Esos
| dos agentes, obvio es el decirlo, éramos Kitty y yo.

Kitty ya se habia repuesto de la terrible impresion que le
causara el ver realizada su promesa al pie de la letra, y, afortunadamente, no necesitd
de ningun discipulo de Freud para rehacerse.

Por otra parte, en medio de todo, no le desagradaba la misién de vigilar a Babette,
porgue asi, no solamente la vigilaria contra los Wrysk, sino contra mi. Y esto era,
precisamente, lo que no me hacia ninguna gracia. Pero no tenia otro medio que
aguantarme.

—Iremos a mi casa —declard Kitty, apenas pusimos los pies en la calle.

Me encogi de hombros; teniendo que guardar a la princesa, el donde y el como me
era indiferente.

Los periodicos ya voceaban el desastre de la autopista federal con sangrientos
titulares a toda plana. No quise ni leerlos; demasiado habia visto. Por otra parte,
durante mi estancia en la oficina del jefe habia leido los periddicos a que aludiera Kitty
en su primera llamada y me habia enterado de varias cosas, entonces inocuas al
parecer, y ahora intimamente ligadas con la proyectada invasion de los Wrysk.

Visiones de platillos volantes; suspension momentanea de las comunicaciones;
insolitas e inexplicables explosiones, atribuidas a sabotajes o negligencias, tales eran
los primeros sintomas de la llegada de los Wrysk, uno de cuyos mejores ejemplares iba
entre Kitty y yo.

Aparentemente, no éramos mas que un hombre afortunado y dos beldades. Lo de
afortunado lo digo porque no creo se haya visto jamas un individuo llevando al lado a
dos tipos como los de Kitty y Babette. Si no hubiera sido por mi cara de «bull-dog»
con hidrofobia, creo que los silbidos no habrian parado un segundo.

En la puerta de la oficina titubeamos. Kitty tenia el coche alli, aparcado, pero
Babette no quiso ni oir hablar de subir en él.
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—Tengo ganas de estirar las piernas —declaro.

—Supongo que hablaras en metéfora, ¢eh? —dije, temiendo lo hiciera al pie de la
letra. Me sonrié hechiceramente y asintio con un leve gesto de su cabeza.

Echamos a andar. Kitty me fulmind con la mirada cuando la cogi por el brazo,
pero no chistd; comprendia que la cosa tenia que ser asi, y antes que celosa
enamorada, era un agente de la S. T.

—Demasiada gente —comentd Babette al cabo de un rato, contemplando la que
circulaba en el fondo de aquel cafién que era la 3.2 Avenida.

—Lo cual quiere decir que los Wrysk escaseais —objeté.

—Tanto como eso, no; pero no hay tanta densidad de poblacién como en vuestro
planeta.

—Un rato de estos te llevaré al Desierto Pintado. Si ves alli una tarantula en diez
semanas, te regalo mi paga de un afio.

— Tenéis sitios desiertos?
Agité la mano:

—Uy, ya lo creo... —Y entonces senti que la mano izquierda de Babette se oprimia
contra la que yo tenia en su brazo.

—¢QUué te pasa, nena? —inquiri.

Me miré a mi y luego a dos tipos que acababa de rebasarnos. No les vi nada de
particular, excepto que uno de ellos se volvio un par de veces para mirarnos. Luego,
acelerando el paso, se ocultaron a medias en la multitud que circulaba por la acera.

—Son dos de los agentes de Wryth —me dijo ella al oido.

Eché mano a la pistola y la dejé alli.

—Ojo, Kitty; prepara la destructora.

La rubia me guifié un ojo y deslizé su mano hacia el amplio bolso. Drake me habia
autorizado a disparar sin hacer preguntas, con tal de retener con nosotros a Babette; y
nosotros, si queriamos seguir con las orejas pegadas a ambos lados del créaneo,
teniamos que conseguirlo al precio que fuera.

Al llegar a la esquina de la calle 37 Este, nos detuvimos un instante. EI semaforo
decia «Stop» a causa del torrente de vehiculos que salian del Queens-Midtown Tunnel,

y entonces un coche se detuvo en la acera a nuestro lado.
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De momento no le concedi importancia; eran muchos los coches que subian por la
Tercera Avenida y que se habian detenido en aquel punto. Pero ninguno tenia una
pavorosa pistola ametralladora como la que nos encafionaba a nosotros.

—Suban o les llenamos el cuerpo de plomo —dijo una voz ominosa.

jCéscaras, y qué pronto habian aprendido aquellos Wrysk los trucos de los
terrestres! Claro es que viendo a Babette, la cosa se comprendia muy pronto.

Pero el hecho indubitable es que una pistola ametralladora nos encarionaba a los
tres y que al menor movimiento, tal como habian dicho aquellos pseudoforajidos, nos
convertirian en un colador.

—L argate, Babette —grufio Kitty.

—Ni hablar —protesté—; sea donde sea, con ella iremos nosotros.

La ametralladora era vista solamente por nosotros. A pesar de todo vacilabamos.
Conociendo a los Wrysk, sabia que una vez tuvieran a Babette en su poder, nuestra
suerte no se podria comprar por un centavo. Kitty y yo nos miramos, como Si

trataramos de comunicarnos telepaticamente nuestros pensamientos.

—Si vuelvo a repetir la intimacion, lo haré apretando el gatillo —mascullo el
supuesto pandillero.

Yo tenia la mano puesta en la culata de mi destructora; pero el problema era éste:
¢tendria tiempo de sacarla y hacer fuego antes de que nos regasen con balas?.

Suspirando, inicié el viraje que nos iba a llevar al interior del coche ocupado por
los Wrysk. Y en aquel momento fue cuando Kitty hallo la idea salvadora.

Confieso que, si se me hubiese ocurrido a mi, no habriamos salido del atolladero;
nadie habria hecho caso de mis piernas.

Pero si de las de Kitty, jcaramba! Un grupo de alegres marineros venia en nuestra
direccion y ella se aprovechd del incidente. Subiéndose las faldas un poco mas arriba
de las rodillas, inici6 una generosa exhibicion de sus torneadas extremidades
inferiores.

Como parloteantes monos en jaula del Zoo, los marineros rodearon a mi
compafiera, chillando y gesticulando divertidamente. Babette comprendi6 al instante lo
que pasaba y no tardd dos segundos en imitarla. El corro de curiosos crecio.

Pero se disolvio muy pronto.

Saliendo fuera, me coloqueé a un costado del coche. Y empecé a disparar.
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Fue una mortal sinfonia de truenos y Ilamaradas, que disolvié en cortisimos
instantes la manifestacion provocada por la exhibicion de los encantos de las dos
chicas. La gente corrié en todas direcciones, suspendida rapidamente su inesperada
diversion, y Kitty no tardo en unirse a mi fuego.

La cabeza del tipo de la ametralladora desaparecio arrancada de cuajo, y ahora la
cosa iba de veras. Un chorro de roja sangre saltd hacia arriba, pero yo no me preocupé
del detalle. VVariando mi punteria, pulvericé al otro secuaz. Del conductor se encargo la
propia Kitty.

Treinta segundos maés tarde, el interior del vehiculo era un mar de sangre y
miembros destrozados. Pitos de guardias y sirenas policiales comenzaron a oirse
estruendosamente apenas se hubo apagado el fragor de las explosiones.

—ijLarguémonos! —qgrité, y tomando a Babette por el brazo, echamos los tres a
correr, sumiéndonos en el colosal barullo que habia provocado el tiroteo.

No nos convenia ser detenidos para evitar enojosas preguntas, y asi en pocos
minutos estuvimos lejos del centro de la batalla.

Entonces normalizamos nuestro paso y continuamos como si nada hubiera
ocurrido. Pero Kitty estaba a punto de echarse a llorar.

—Necesito una copa —hipo, y al momento giré, bajando unas escalerillas, sobre
las cuales habia un rétulo que anunciaba toda clase de bebidas y refrigerios.

Nos sentamos los tres en el mostrador. No era muy agradable el interior de aquella
cueva, por lo que procuré colocarme en un punto en el que pudiera vigilar todo el local
y la puerta ademas. Pero no ocurrio nada de particular.

Cuando Kitty se hubo tranquilizado, salimos de alli sin ninguna novedad. Ya habia
caido la noche y entonces empecé a notar que en mi estbmago no habia entrado nada
desde el desayuno.

—Tengo hambre —mascullé.

—Muy bien; vamos a cenar a mi casa. La nevera esta repleta y...

—No —dijo Babette de pronto, y los dos la miramos.

—¢Qué te pasa, chica? —pregunté.

—En casa de Kitty, no. Es mi primer dia en la Tierra, ¢y no me vais a llevar a uno
de esos sitios tan elegantes que tenéis?

Me rasqué la cabeza.
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—Tienes razon, Babette, pero...
—Qué?
—Laropa. No es adecuada la que llevas...

—Si no es mas que por eso, yo le dejaré uno de mis trajes de noche —dijo Kitty—.
Somos de parecidas proporciones y no se le notara mucho.

—No hace falta —sonri6 Babette—; con una revista ilustrada me sobra.

—Pues que idiota soy —exclamé—; no haberlo recordado. Compraremos el
«Harper's Bazaar» o el «\Vogue» en cualquier esquina y asi eliges el modelo que mas
te guste, Babette. Pero con una condicién.

Los ojos de Kitty echaron chispas, aunque no dijo nada.
—Lo que tu quieras —repuso la Wrysk.
—Que te vistas en casa de Kitty. Espectaculos en la calle, no, ¢verdad, nena?

—Lo que ta digas, Zaky —contesto Babette mansamente, mirandome de un modo
que me hizo olvidar por completo el cuerpo de foca con el que la habia visto por
primera vez.

En tanto que las damas se acicalaban, me dediqué a escuchar los noticiarios de la
radio. No decian nada que yo no supiera ya, pero si afiadian algunos incidentes muy
parecidos que, segun los comentaristas, empezaban a preocupar a las altas esferas.
Pero, cuando Kitty y Babette salieron del tocador, cerré los ojos; aquello no se podia
resistir: era preciso tomarlo en dosis pequefias.

Cuando me hube rehecho, me coloqué en el centro de aquellas dos
despampanantes mujeres. Cogi a cada una por el brazo y volvimos a la calle.

El taxi nos condujo al «Granada's», y antes de entrar en la sala, en donde
previamente habia reservado nuestra mesa, pasamos por el guardarropa. Yo no tenia
otra cosa que entregar mi sombrero, pero las sefioras debian dejar las capas. Kitty
deposito la suya y Babette hizo lo mismo, en tanto que yo, vuelto precautoriamente de
espaldas a ellas, vigilaba la entrada atentamente.

Subitamente un atroz chillido me hizo girar en redondo, con la mano en la culata
de la pistola. Pero me tranquilicé al instante; el chillido provenia de la encargada del
guardarropa y su emision habia sido provocada por un hecho que a mi ya no me
causaba sensacion.
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Babette habia entregado la estola de armifio con la cual habia cubierto sus esbeltos
hombros, pero se habia olvidado de recoger el brazo que habia quedado en poder de la
encargada del guardarropa. Esta volvié a romper otro cristal con un segundo alarido.

—iPonte el brazo, Babette! —renegué, furioso, y ella obedecid al instante.

La guardarropista desaparecio debajo del mostrador; no lo habia podido resistir.

Algunos curiosos nos rodearon, atonitos, expectantes. Pero los desaloje.

—No ha sido nada. La sefiorita es prestidigitadora y se halla de vacaciones. Quiso
divertirse un poco y...

Arrojé una furiosa mirada sobre Babette.

—Si vuelves a hacer otra cosa como la que acaba de pasar, te despellejaré viva.
La morena bajo los ojos pudicamente.

—Lo siento, Zaky. Se me fue sin querer.

—Pues a ver como te portas de aqui en adelante.

Y tirando de ella, precedidos por el «maitre», que no estaba muy seguro de
nosotros, nos llevod hasta la mesa reservada.

En el «Granada's» habia un pequefio escenario en el que, cuando no intervenia la
orquesta, solian hacerlo algunas atracciones. Pero yo no hice caso de ellas y me
dediqué a la cena, que devoré con excelente apetito. Babette y Kitty apenas si
mordisquearon un poco de cada plato, pero, por el contrario, la primera se aplico con
entusiasmo al espumoso.

—Modérate, Babette —refunfufié en una ocasion.

Y ya apenas si le hice caso. Mucho me gustaba mirarla, pero mi obligacion era
vigilar y no hacia mas que otear el horizonte en todas direcciones.

Asi, pues, no me enteré de que habia salido un prestidigitador hasta que lo noté a
mi lado. Meti6 la mano en mi pecho.

—Eso no, amigo —dije con cara hostil, pero el hombre no se amilané.

—Solamente queria sacarle este naipe del interior de su bolsillo, caballero —
sonrid el artista.
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Miré a Babette, dandome cuenta de que se divertia mucho, y no vi en ella sefiales
de haber reconocido a uno de los Wrysk en el prestidigitador. Este continud
mostrandonos sus habilidades y luego se fue a la mesa cercana.

Entonces fue cuando el champafia empez0 a hacer de las suyas. El artista extrajo
un largo pafiuelo de seda del opulento escote de una provecta dama que alli habia
sentada, y Babette, con voz lo suficientemente alta para que todo el mundo la oyera,
exclamo:

—iEso lo hago yo mucho mejor que usted!

El prestimano se volvié rapidamente, asi como la mayoria del publico. Se incliné
en direccion a nuestra mesa.

—EI gran Pabbini se sentiria muy honrado si la sefiora quisiera hacer una
demostracion de sus palabras.

Me cogi al brazo de la chica. Kitty sonreia, al parecer, encantada, viendo mis
apuros.

—Babette, si haces eso que dices...

—Zaky, si no me dejas, suelto el brazo —contesté6 Babette, y a continuacién
emitio un hipido.

iMaldito champaria!

Vacilando levemente, se fue hacia el que a si mismo se Ilamaba el gran Pabbini.
—He dicho que lo hago mejor que usted y voy a demostrarlo.

—Veamos, pues, sefiora.

Babette alargd la mano en direccién a la nariz de Pabbini. Instantdneamente el
apéndice adquirio una longitud superior al metro.

La carcajada fue unanime y el artista procurd ocultar la rabia.
—¢Le gustd? —dijo Babette, dando una rapida vuelta en torno a su cuerpo.

Extendi6 de nuevo la mano y la copa recién llena que habia en su sitio vol6 hacia
ella.

Se la bebi6 de un solo golpe, procurando que la viera bien todo el mundo. Hizo un
pase con la mano y la copa volvié a llenarse .
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Asi, en medio de los estruendosos aplausos de la concurrencia, Babette, en medio
de mi nerviosismo Yy la alegria de Kitty, hizo unos cuantos trucos, hasta que, apremiada
por mis furibundas miradas, decidié terminar.

Sin al parecer esfuerzo alguno, se puso sobre una mesa, como si volara. Curvé
varias veces el indice y el ahora narigudo Pabbini se acercé mansamente.

Le tocO la nariz con la punta del delicado pie y el apéndice se redujo a sus
normales proporciones. El artista suspiré aliviado, porque era el Gnico que se habia
dado cuenta de que la trompa habia sido de carne y hueso; pero Babette, riendo a
carcajadas continuamente, le pasé la mano por encima e instantaneamente las ropas de
Pabbini se trocaron de color sangre de toro.

Un atronador aplauso acogié la ultima demostracion de la morena y, en tanto que
Pabbini se retiraba, confundido y amargado, ella volvié flotando a nuestra mesa,
encendida y sonriente, saludando con las manos por encima de su linda cabecita, a
estilo boxeador. Luego se sentd, pero cuando intentd meter mano de nuevo a la botella,
dije:

—Se acabo, Babette; para broma y diversion ya esta bien. Si los Wrysk han
perdido la pista, no tardaran en hallarla. ;Por qué no te has anunciado en la seccién de
personales del Examiner?

Puso la mano encima de la mia, lo cual torno en vinagre la alegria de Kitty.

—Oh, Zaky, con lo mucho que yo te quiero... Te quiero tanto, que no me
importaria un pito que fueras el rey consorte de los Wrysk.

—ijAl diablo con los Wrysk y su reina! Yo...

Pero de pronto, el semblante de la chica palidecio.

«El champafia —pensé— ya empieza a hacerle su» efectos.»

Sin embargo, me equivocaba. Estoy seguro de que Babette arrojé en un segundo el
alcohol de si misma, y que, si lo habia tolerado, era por la diversion que la habia
proporcionado. Pero ya no habia diversion.

Su voz era atona y desprovista de emocion al declarar:

—jZaky, estan aqui otra vez!
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CAPITULO V

RROJE una mirada en torno mio.

El «Granada's parecia absolutamente normal. Risas,
musicas, suaves taponazos de champafia... nada habia alli
que pudiera indicarnos la presencia de los Wrysk. Cuando
menos a Kitty y a mi, que éramos terrestres y ajenos a todo
aquello. Fingiendo indiferencia, pregunté: —;Como lo
sabes, Babette? Yo no veo nada.

—T4a no eres un Wrysk.

—Afortunadamente. Pero sigue, nena; estoy muy interesadisimo con las noticias
que acabas de darme. ;Ddnde estan tus paisanos?

Me fijé en Kitty. jValiente muchacha! Habia palidecido ligeramente, pero no habia
en su bonito rostro la menor sefial de miedo. Tenia su mano distraidamente metida en
el bolso y estoy seguro de que a la menor sefial de peligro, su destructora se convertiria
en un rugiente volcan.

Babette parecio de repente muy interesada en examinar la etiqueta de la botella de
champana.

—Aquella sefiora de cuyo escote sacG Pabbini un pafiuelo es un Wrysk. El
«maitre», idem. La acaramelada pareja de la mesa inmediata, dos que tal. El pianista,
el saxofonista y el baterista de la orquesta, también. El imponente portero de la
entrada, otro Wrysk. EI...

—iBasta, basta, por el amor de Dios! Babette, vas a conseguir ponerme nervioso.

—Ahora lo que interesa es hallar el modo de largarnos de aqui, Zaky —dijo Kitty
de repente.

—¢Y como? —exclamé con amargura—. Estamos rodeados de esos malditos
Wrysk. Ganas me dan de entregarles a Babette...

—No conseguirias nada —repuso la aludida placidamente—; también os
pretenden a los dos.

—¢Eh? ¢He oido bien? ¢Para qué diablos nos quieren a nosotros?
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—Se 0s considera personas peligrosas, Zaky. Lo menos que apetecen es haceros
sus prisioneros.

—ijRayos! ;Como lo sabes, Babette?

—He conseguido captar algunas de sus conversaciones mentales. Ellos también
intentaron introducirse en mi cerebro, pero pude correr a tiempo mis cortinas de
defensa mental. Y ahora hablo vocalmente con nosotros, de modo que solamente
podrian saber lo que digo de gritar por el micro de la orquesta.

Apoyé mi cabeza en las manos y los codos sobre la mesa. Miré lGgubremente a mi
compafiera de oficio.

—Kitty, sugiéreme algo para salir de este lio.

La rubia se mordio los dientes. Pensé un segundo y luego dijo:

—Ya esta. Busca el cuarto de luces y cargate los fusibles. Esto se pondra oscuro y
ya veré el medio de largarme con Babette. Tu grita mucho, fuego o algo por el estilo, y
a favor del desconcierto que se organizard, quizé la princesa y yo podamos escapar.

Tomé una copa para darme aliento.

—Es una idea muy acertada, Kitty. Si nos separamos, iré luego a tu piso.

—De acuerdo, Zaky. Anda, vete; no creo que se preocupen mucho de ti si te ven
desaparecer por la puerta de «Caballeros».

Con perfecta naturalidad, aunque latiéndome el corazén mas de lo acostumbrado,
me dirigi al lugar indicado por Kitty. Me lave indiferentemente las manos y luego
husmeé por alli en busca del cuarto de la electricidad.

No tardé en hallarlo, en la parte de los camerinos de los artistas. Habia alli un par
de hombres haraganeando y durante un momento dudé en moverme del sitio.

¢Serian unos Wrysk? Decidi obrar como si lo fueran, aunque procurando no armar
escandalo; lo que me convenia para mis fines era quedarme solo cuanto antes.

Caminé hacia ellos como si me hubiera perdido. Uno de los tramoyistas se levantd
y me sali6 al paso.

—Lo siento, sefior —dijo—; por aqui no se puede...
No concluy6 de decirme lo que no se podia hacer: el cafion de mi destructora cayo

sobre su frente con demoledores efectos, y el hombre se desplom6 como un saco al
suelo.

56

Librodot



Librodot Las estrellas nos atacan Clark Carrados 57

Su compafiero lanzé un grufiido y se arrojé valientemente hacia mi con ambos
pufios en alto. Pero en mis manos fue tan inofensivo como el mas manso de los
corderitos.

Le meti el cafidn de la pistola por la barriga, y cuando el fulano, acusando los
efectos del lefiazo, casi se partio en dos, acabé de desmayarlo con un bien medido
golpe tras de la oreja. Hecho esto, me abalancé sobre los conmutadores.

Instantdneamente una total oscuridad se hizo la duefia del local. Sonaron algunos
gritos y protestas, pero en tono moderado. Sin dejar de representar mi papel, me lancé
hacia el escenario, cuya salida habia estudiado con el maximo cuidado antes de apagar
las luces.

Al mismo tiempo previne mi encendedor, cuya llama brot6 subitamente al pie de
una empapelada decoracién. Un rojizo resplandor aparecié de pronto y entonces fue
cuando solté el alarido de rigor:

—iFuego!

En realidad, una persona sensata se hubiera quedado en su sitio sin moverse, pues
las llamas apenas si se veian. Pero como aquello casi habia coincidido con el apagén,
los propositos de Kitty se cumplieron plenamente.

La concurrencia en masa del «Granada's» inicié una ruidosa estampida hacia la
puerta. Gritos, alaridos de miedo, imprecaciones, agudisimos chillidos de damas
despavoridas, formaron durante unos momentos un descomunal concierto de
desastrosos efectos en los timpanos. Y yo, como ya habia realizado mi parte en la
funcion, me dediqué a buscar la puerta trasera.

No tardé mucho en hallarla y me encontre en un callejon oscuro y maloliente.
Tropecé con un cubo de la basura y mi reniego fue harto sonoro. A lo lejos comenzé a
oirse el gemido de una sirena.

Olvidando mi momentéaneo dolor, eché a correr hacia la entrada principal del club.
La gente salia por alli atropelladamente, aullando y alborotando como si fueran
perseguidos por una manada de toros rabiosos, y alargué el cuello en busca de dos
personas.

El tré4fico se habia detenido instantaneamente en la calle. Habia acudido un
patrullero policial y otro llegaba a toda marcha, llenando la hiumeda atmdsfera con el
chillido de su sirena. El lio era enorme; pero de Kitty y Babette, ni rastro.

Sonrei satisfecho, y aproveché la confusion para dar media vuelta.

Mi paso fue tranquilo y normal durante unos cien metros. Luego, doblando una
esquina columbré un taxi que detuve y en el que me encaminé al domicilio de Kitty.

57

Librodot



Librodot Las estrellas nos atacan Clark Carrados 58

Para entrar en él hube de recurrir a una ganzua que llevaba. Me servi una copa y
me senté luego al lado del aparato de radio a escuchar las Gltimas noticias en tanto que
aguardaba la llegada de las dos mujeres.

Pero mi espera fue vana; el alba me sorprendié dormido como un lirén; sin que
supiera recordar exactamente el momento en que el suefio se habia apoderado de mis
parpados, y sin que tuviera la menor noticia de la pareja.

Me levanté, desperezandome y procurando aliviar los dolores causados por la
forzada postura del sillon. Enchufé la cafetera y en tanto el agua se calentaba, me fui al
visoteléfono.

Marqué un numero especial, que solamente debia ser utilizado en las grandes
ocasiones. Pero por méas que esperé, la pantalla permanecié a oscuras y el micréfono
completamente silencioso.

Esto me indico que el pirata no se hallaba en su casa. Frunciendo el cefio, desperté
a la sefiorita Garden, la cual me dijo muy reticentemente que no sabia nada de Leo
Drake fuera de las horas de oficinas.

En vano intenté tantear otros resortes; nadie supo darme la menor razon del viejo,
por lo que, tras desayunar, con una taza de café en una mano y un pitillo humeante en
la otra, empecé a pensar en la solucion mas practica y conveniente para el caso.

Que los Wrysk eran listos lo demostraba el que habian conseguido infiltrarse entre
los humanos, confundiéndose con ellos. Pero ;como lo habian conseguido?
Naturalmente poseian aquella extrafia facultad polimorfica que les permitia
sensacionales transformaciones, aunque nunca crei que la cosa llegara a tales
extremos. Yo conocia a mas de una persona de las que habia citado Babette en el
«night-club» y sabia que no era nada fécil una suplantacién de tal calibre. La
explicacion de como lo habian logrado era algo que sabria a su debido tiempo, aunque
por el momento me veia obligado a debatirme en la mas absoluta ignorancia.

Terminado el desayuno por completo, realicé unas cuantas intentonas mas para
localizar a mi jefe, con el mismo éxito que las anteriores. Y en vista de que el asunto
se estaba poniendo feo, me dije que llevar a la practica una idea descabellada que
acababa de ocurrirseme no empeoraria las cosas mucho mas de lo que ya estaban.

Pedi un helitaxi y monté en él, en el helipuerto que habia en la terraza del
rascacielos en que vivia Kitty. Le di la direccidn de la mia, acicateando al piloto con la
promesa de una buena propina, y el aparato partié raudo.

Desde el aire contemplamos los estragos que habia causado el hundimiento de la
autopista. La catastroie se habia extendido en una longitud verdaderamente
escalofriante y era evidente que pasaria un larguisimo espacio de tiempo antes de que
pudiera ser reconstruida. Entre tanto, el trafico habia sido desviado por otras rutas vy,
I6gicamente, los helitaxis abundaban mas de lo corriente.
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Nos detuvimos a pocos metros de mi casa. Pague al piloto, cumpliendo lo pactado
en lo relativo a la propina, y luego me encaminé hacia el edificio.

Saqué magquinalmente el manojo de llaves de mi bolsillo, pero apenas habia
introducido en su alvéolo la correspondiente a la puerta, cuando una subita
premonicion me hizo detener el ademan.

Durante unos segundos estuve asi, inmovil, sin hacer el menor ademan; luego, sin
producir el menor ruido, hice girar la llave en la cerradura, dejando abierta la puerta
apenas un par de centimetros.

Hecho esto, saqué la llave y retrocedi unos pasos. Busqué algo con la vista, no
tardando en dar con lo que deseaba: el rastrillo del césped serviria maravillosamente a
mis fines.

Cogiéndolo por el mango, alargué el brazo cuanto pude, apoyando el peine de puas
en la puerta. Después, bruscamente, pero de tal modo que yo me situara lateralmente,
empujé la puerta.

Un volcan de llamas, con el fragor de un cafionazo, brotd instantaneamente de alli.
Los proyectiles abrasaron el suelo, y casi no habian terminado los estampidos cuando
dos o tres focas con patas se precipitaron, lanzando en su idioma lo que sin duda
debian ser guturales gritos de alegria, hacia el exterior.

Se encontraron con una nada agradable sorpresa: mi pistola.

Los dos primeros desaparecieron convertidos en polvo, en un santiamen. Tan cerca
estaba de ellos que la onda explosiva de mis proyectiles me derribé medio atontado al
suelo. El tercero pudo, sin embargo, reaccionar y en su mano Vi brillar algo metéalico
que al pronto no supe discernir.

Pero, aun hallandome de espaldas en el suelo, no habia soltado mi pistola; cuando
entro en accién y la saco a relucir, solamente cortandome el brazo, podrian hacer que
me desprendiera de ella. Tirando por instinto, lo alcancé en mitad del cuerpo,
deshaciéndolo en repugnantes pedazos que se esparcieron por todas partes.

Me incorporé. El olor que salia de aquellos despedazados cuerpos era
verdaderamente nauseabundo Pasando por encima de ellos, seguro de no encontrarme
ya con ninguna otra trampa, penetré en la casa.

No me extrafié al ver a una persona sélidamente atada y amordazada en un sillon.
La desaté y luego preparé un par de copas, una de las cuales entregué al liberado.

—Vaya susto que me llevé, Zaky —dijo Leo Drake.

—Pensaba que me habian convertido en papilla, ¢eh? —dije, entregandole un
cigarrillo recién encendido. Yo hice lo propio y me senté a su lado.
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—¢No habia motivos para ello, Zaky? —grufi¢ el pirata—. Te aseguro que no ha
sido un trago agradable. Estar ahi sentado, contemplando la cuerda atada al gatillo de
la recortada, y esas focas parloteando en su diabolica lengua, refocilandose ante la idea
de convertirte en un colador, no es cosa que me guste ver a diario.

Examiné la trampa, muy ingeniosa por cierto. Pero en mi voz habia algo de
desprecio al decir humoristicamente:

—Yo crei que, viniendo de otro mundo, emplearian algo muy distinto. Esto ya se
usaba en el salvaje Oeste de hace casi dos siglos.

—Tengo para mi —dijo Drake muy pensativo—, que les gustan las cosas que
hacen mucho ruido.

—Quizé sea porque sus armas son silenciosas, Leo.
—¢Qué armas?
Me encogi de hombros.

—No lo sé; uno de esos Wrysk sacé algo que vi brillar un segundo antes de que
disparara contra él. No tuvo tiempo de usarlo contra mi.

—¢Y no lo has recogido? ;A qué esperas, idiota?

—Bueno, bueno; no se ponga asi; a fin de cuentas, lo que mas prisa me corria era
soltarle, ;no?

Drake mene0 la cabeza:
—Nunca seras un buen agente de la S. T. y no lo seras porque te preocupas mas
del individuo que de la colectividad. Tu primer acto debia haber sido recoger su arma.

Anda, ve y traela.

Pero treinta segundos mas tarde regresaba con las manos vacias y un gesto de
lastima en mi rostro:

—iNo estd; ha desaparecido!
El rostro de mi tio se congestiond:
—¢Cbmo? —exclamo, encolerizado.

—Lo que oye... Ahi no hay mas que pedazos de una carne que, a juzgar por lo que
Veo se estd descomponiendo rapidamente.

—No lo entiendo —se rasco Drake la cabeza—. A no ser que...
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—¢Qué? —inquiri anheloso.

—Que esa pistola o lo que sea forme parte integrante de ellos y al morir se haya
corrompido también.

—ilmposible! jEra de metal! Lo vi muy poco tiempo, pero lo suficiente para
advertir que no era de carne y hueso.

—Es igual —dijo Drake con gesto cansado—; lo que sea, ya aparecera. Y ahora,
¢qué sabes de las chicas?

—Lo mismo que usted: han desaparecido. ;Acaso suponia que podian hallarse
aqui?

El viejo incliné la cabeza.

—Tenia unos cuantos agentes siguiéndoos la pista. Cuando provocaste el
escandalo en el «Granada's» vieron, naturalmente, todo lo ocurrido. Pero ellos se
fueron detras de Kitty y Babette, que eran naturalmente, las que nos interesan.

—¢Y qué mas?

—Pues que no sé nada de nadie; ni de ellas ni de los agentes. Pensé en que quiza a
Kitty se le habria ocurrido venirse para aca, pero erré el tiro.

—L.o mismo me pasé a mi.

Y luego le conté la existencia de Wrysk disfrazados de humanos en el
«Granada's».

—¢Se da cuenta de lo que eso supone? ¢Quién me garantiza que usted no es un
Wrysk?

—No digas tonterias, Zaky —refunfufid mi tio amostazado—. ¢A quién se le ha
podido ocurrir semejante estupidez?

—A mi —dije duramente, y saqué una navajita del bolsillo. Se la tiré y la atrap6 al
vuelo—. Pinchese, ande; quiero ver el color de su sangre.

—Si los Wrysk se meten en el cuerpo de un humano, su sangre seré roja.
—VYa lo sé; pero quiero saber otra cosa, ademas.
Me levanté y del bar cogi un platillo que le alargué.

Drake me mird asombrado, pero obedecid. Entretanto, en el botiquin del bafio
habia hallado un poco de alcohol, con el que empafié un algodoncito.
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Lo deposité sobre el platillo y luego le apliqué una cerilla. El alcohol ardi6
perfectamente.

—¢Qué pretendes con eso, zopenco? —refunfufio el pirata.

—Era una idea que se me habia ocurrido —contesté desalentado.

Luego yo mismo hice la prueba, pues no estaba muy seguro de no llevar dentro de
mi uno de aquellos demonios. Pero, ¢de qué nos servia el experimento si no sabiamos
si daba o no resultado?

Miré al viejo.

—¢Qué hacemos?

—Regresar a la oficina —dijo—; alli centralizaremos los informes y ademas
trataremos de hallar a los perdidos.

—¢Ha comunicado a Washington lo que ocurre?

—Si.

—¢Qué le han contestado?

—Que use mejor marca de «whisky» —contesto ligubremente mi tio.

Salimos de la casa, y apenas habiamos puesto pie en el jardin, nos detuvimos
como clavados por los zapatos en el suelo.

jLos despedazados cuerpos de los Wrysk habian desaparecido total vy
absolutamente!

Por més que miramos e investigamos, no pudimos hallar el menor rastro de su
anterior presencia en el jardincito. Y entonces, sin saber por qué, un negro
presentimiento se apoderd de mi animo.

En aquel momento, una voz nos saludo alegremente.
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CAPITULO VI

RANK MCLANE era una especie de guarda forestal de
aquel condado y vestia el tipico uniforme de los de su clase,
aunque, como era verano, llevaba pantalones cortos. El
ancho sombrero de alas rectas cubria su rostro astuto, en el
que sus vivaces ojillos ponian una nota de aguda
inteligencia. Una pequefia carabina pendia de su hombro
izquierdo.

Nos saludo6 alegremente y luego comento:
—NMe pareci6 oir disparos por aqui.

—Fuimos mi tio y yo, Frank; estuvimos haciendo practicas de tiro. Pero aqui
afuera hace mucho calor. ¢(No quiere entrar y tomar una copa?

—Agradecido, sefior Tenafly —contest6 McLane—; realmente, el caminar con
este calor tan enorme no tiene nada de atractivo.

Le servi lo pedido, y aunque mi tio no dijo nada, vi que le devoraba la
impaciencia. En ocasiones, Drake y yo pareciamos poseer el don de la telepatia.

Después de la segunda copa, le pregunté:
—McLane, ¢le importaria ser sujeto de un experimento?
—Oh, no, sefior Tenafly. ¢ De qué se trata?

—Simplemente de que se deje sacar unas gotas de sangre. No le haremos dafio;
esté tranquilo.

El guardia rio.

—Por otra copa de este «Johnny Walker» con hielo y soda les dejo que me
extraigan medio litro de sangre.

—Gracias, Frank; le pondremos luego un trozo de tafetdn y en dos dias ni se le
notara.

Mojé otro trozo de algoddn con el que desinfecté la cara interna del antebrazo de
McLane y luego la hoja del cortaplumas. Mi tio preparé otro trozo de algodon y luego,
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colocando el brazo del guarda sobre el platito, di un rapido y superficial corte en la
carne.

No quise que cayeran gotas; con una docena habia méas que suficiente. Le di el
algodon empapado en alcohol para que se lo pusiera sobre la heridita, y luego observé
cdémo Leo aplicaba una cerilla al otro fragmento que ya estaba sobre la sangre.

Esta comenzé a hervir en el acto. Pero hervia de un modo singular, como si en su
interior hubiera algun ser a quien le doliera el calor de las llamas. Borboteaba y se
agitaba convulsivamente aquel poco de sangre, e incluso me parecié oir un diminuto
chillido, como si un ser microscopico ardiera bajo la llama.

iDe repente, el liquido de color rojo se agrup6 en un lado del platillo, animado de
una demoniaca vida interior, y tratd de escaparse de aquel calor que lo consumia!

Mis ojos se dilataron enormemente. Observé fascinado el extrafio suceso, pero de
stbito una voraz llamarada me abraso el rostro, al mismo tiempo que sentia un
violentisimo golpe en el pecho que me hizo trastabillar y retroceder un par de pasos en
agitado tambaleo.

De no haber sido por la oportuna intervencion de mi tio, el disparo de McLane me
habria atravesado la cabeza. Aun atontado por el estampido, me pude dar cuenta de
que Drake se habia arrojado sobre el guarda y sostenia una feroz lucha con él.

—jAyldame, Zaky! —gritd Leo con todas sus fuerzas.

Los dos hombres iban de un lado para otro, luchando como dos alimaias salvajes.
Y de salvaje alimafia eran los rugidos que se escapaban de la babeante boca de
McLane.

Reponiéndome de la sorpresa, me arrojé sobre el guarda. Las fuerzas de éste, o del
Wrysk, para ser mas exactos, eran descomunales, duplicadas ademas por la rabia de
sentirse descubierto. Grufiia bestialmente y nosotros dos nos sentiamos impotentes
para dominarlo.

Un colosal patadon en el vientre arrojo a Leo al extremo opuesto de la habitacion.
Pero se necesitaba algo méas para dejar fuera de combate a mi tio. Si el Wrysk era una
fiera, Leo también lo era cuando convenia y, rehaciéndose al momento, torné a la
carga.

Por mi parte, yo tenia sujeto a McLane por el cuello, rodeandole el cuerpo con las
piernas, de tal modo que no podia deshacerse de mi, ya que estaba encaramado sobre
sus espaldas. Pero se movia como si en lugar de estar cargado con noventa kilos, fuera
una pluma lo que sostuviera, y a pesar de que descargaba rotundos golpes con mi pufio
sobre su craneo, detras de la oreja, no cedia su furia un apice.
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Leo utilizd sus pufios como sendos martinetes, descargandolos sobre el pecho del
guarda con sonoros y retumbantes golpes. Al fin, la resistencia de McLane empez0 a
cuartearse y por ultimo, con un colosal pufietazo en plena mandibula, que habria sido
capaz de fulminar a un bufalo, el hombre se desplomé inconsciente al suelo.

—iCristo, qué trabajo nos dio! —jaded mi tio, quien, sin tomarse un solo segundo
en recuperar el aliento, arrancé un cortinaje que hizo tiras y con las cuales amarro al
guarda.

Me fui hacia el bar; necesitaba consolarme después de la épica pelea, que habla
convertido aquel trozo de mi casa en un campo de batalla. Miré a mi tio y dije:

—Bueno, en medio de todo, ya sabemos que hay un medio eficaz e infalible para
identificar a los Wrysk.

—Si —repuso Leo con sorna—; y lo podemos aplicar a los trescientos millones de
yanquis que hay en un par de dias, ¢verdad?

Solté un taco; no habia caido en el detalle.
—Cuando menos podemos hacerlo con los sospechosos.
—¢ Y quieres decirme quiénes son los sospechosos?

La Idgica del pirata era aplastante; no admitia controversia alguna. Sin embargo,
no dejo de sentirse satisfecho al reconocer que, cuando menos habia capturado vivo a
uno de ellos.

—Esta bien; lo llevaremos a la oficina central y haremos que venga un pez gordo
de Washington. Espero que con una demostracion como la que acabamos de hacer se
convenza.

—Y de los trozos de carne que dejaron aquellos que liquidé cuando vine, ¢qué me
cuenta?

Se encogio de hombros, sefialando al caido, que parecia un paquete de Pascuas.

—Este nos lo dird. Tengo el coche en la trasera de la casa y lo cargaremos en él.
iArriba con el Wrysk!

Pero cuando intentamos cogerlo en brazos, nos dimos cuenta de que pesaba
enormemente.

—Esto no es natural —refunfufie—; normalmente Joe habria de pesar setenta y
cinco kilos, poco méas o menos.

Drake se acaricio la barbilla.

69

Librodot



Librodot Las estrellas nos atacan Clark Carrados 70

—A menos que los Wrysk sean asi de pesados... —mascullo.
—iNo! —exclamé—. Entonces no tendrian la sangre roja, Leo.
—Pues entonces, ya me diras...

Le miré significativamente.

—Tengo una opinién, Leo.

—Y es...?

—EI Wrysk se ha metido dentro del cuerpo de McLane. Por lo tanto, tenemos que
Ilevar el peso, no de un cuerpo, sino de dos.

—¢ Y por qué no se larga ahora?

—Pues porque en tanto que esté dentro de Joe, se halla sujeto a las limitaciones de
la constitucion fisica del hombre y esta también desvanecido.

—Y siendo tan habiles como son en sus transformaciones, ;no podria haber
tomado la figura de McLane?

—Yo opino que no, jefe. Necesita meterse en su cuerpo, para asi, apoderarse, no
solo de la parte fisica, sino de la parte psiquica del ser humano con quien han decidido
confundirse. Los recuerdos y experiencias anteriores del hombre les son muy
necesarias si obran solos o sin la compafiia de un terrestre como ha ocurrido con
Babette cuando venia conmigo, ¢se da cuenta?

—Parece que tienes razon, Zaky —dijo mi tio, hondamente pensativo—. Si, eso
debe de ser. —Un Wrysk de cuya forma humana sospecharamos, podria verse en un
aprieto si empezaramos a hacerle preguntas acerca de su pasado o de su trabajo
habitual, por ejemplo. Asi, ese que tenemos prisionero dentro del cuerpo de McLane,
de no haber sido por la prueba de la sangre, habria escapado tan contento luego de
habernos liquidado en un momento de nuestro descuido. Ademas, las culpas de todo
habrian recaido sobre el desgraciado McLane, quien, estoy seguro de ello, no
recordaria nada al despertar y €l seria el primer asombrado de sus crimenes.

—Es cierto, Leo; no hay otra solucion. De modo que...

—ijAl coche con él! —qgritd Drake, y empezamos a arrastrar aquella mole hacia el
monorrueda, cuyos muelles gimieron, protestando agudamente del insolito peso con
que se le cargaba.

—Afortunadamente no tienes que cargar con Babette para entrarla en casa si 0s
hubierais casado —rio sarcasticamente mi tio, quien agregd, después de aquella broma
que no fue precisamente de mi agrado—. Conduce tU; yo lo vigilaré.
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Tardamos mas de lo acostumbrado en llegar a la ciudad, puesto que me vi
obligado a dar un rodeo y ademas las carreteras secundarias estaban atestadas de
trafico. Ello hizo que fuera ya una hora muy avanzada cuando Ilegamos a la oficina.

Frank McLane habia recobrado el conocimiento y s6lo la amenaza de nuestras
pistolas le hizo salir del monorrueda una vez que nos hubimos metido en el subsotano

donde se guardaban nuestros coches, con lo cual evadimos al prisionero de la
curiosidad publica.

El ascensor nos llevo cuarenta pisos mas arriba, en donde estaba la oficina. En
cuanto la sefiorita Garden nos echo el ojo encima, dijo:

—Todo el dia anduve buscéndole, jefe.

—¢Ocurre algo, Hattie?

El huesudo pulgar de la secretaria sefiald a sus espaldas.

—Visita —dijo secamente—. Hace lo menos tres horas que aguardan.
—¢Y los meti6 dentro de mi despacho?

—Es el unico sitio en donde podian estar.

—Pues me parece que tendran que esperar otro tanto al menos. Ahora tengo una
sesion especial ...

Fue interrumpido, porque se abrié la puerta de su despacho.

—ijHola, juerguistas! —dijo Kitty—. Pasad, pasad; tenemos muchas cosas que
contaros.

—NMe parece que el cuento va a ser mutuo —refunfufié mi tio, harto ocupado,
como Yo, en tirar del cuerpo de McLane que se resistia a pasar.

Un par de suaves golpecitos con el cafion de la destructora acabaron de
convencerle y luego cerramos firmemente detras de nosotros.

No sé por qué, pero me alegro el ver alli a Babette, tan compuesta como si se
dispusiera a salir de paseo. Pero puse un gesto adusto; después de lo que habian tratado
de hacerme sus paisanos y sabiendo lo que ella era, por mas que manifestase sernos
adicta, no estaba seguro de que en cualquier momento le diera la ventolera y cambiara
su rumbo.

—¢Por qué traeis aqui a Joe? —inquirié Kitty, la cual, por haber estado en alguna
ocasion en mi casa, no dejaba de conocer al guarda.
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—La figura es de Joe, pero el contenido es Wrysk —dijo muy seco el jefe.
—iNol!
—Si; y preguntaselo, si no me crees, a Babette. Ella podra confirmar mis palabras.

Kitty se volvio hacia la morena, interrogandola con la mirada. Babette no se movio
de la comoda posicion en que se hallaba. Mir6 a Joe.

—Acércate —dijo, y ante nuestro profundo asombro, el guarda obedecié con
infinita mansedumbre. Se arrodillé ante ella, murmurando algo en su idioma, lleno de
agudos silbidos y estremecedores chirridos.

De pronto, Babetie se puso en pie. Sus ojos arrojaban llamas y una furibunda
expresion de ira habia aparecido en su rostro, que se habia puesto encarnado al oir
hablar a Joe. Dispar0 su pie derecho, y el guarda, tras dar una soberbia voltereta sobre
si mismo, fue a caer al lado opuesto del despacho, en medio de nuestra estupefaccion y
en tanto que de la boca de Babette continuaba saliendo un chorro de palabrotas en su
endemoniado lenguaje.

Tambaleandose, con el aspecto de un perrillo faldero, Joe se puso en pie.

—ijRayos, Babette! jVVaya una manera de tratar a la gente!

Ella me miré todavia airada.

—Y si estuviera fuera del cuerpo de McLane lo mataria por haber intentado
hacerlo con vosotros. Ofender a uno de mis amigos es cosa que en lo que vosotros

diriais Wryslandia se paga con la muerte.

—Pues si que gastais malas pulgas —dije, y luego pregunté—: Bueno, ;y se puede
saber qué es lo que hicisteis cuando salimos del «Granada's»?

Kitty dio un paso hacia nosotros.

—No fuimos a mi casa; rectifiqué en la calle, y nos buscamos una pension barata
en donde hemos pasado la noche. Pero también alli nos descubrieron y a la madrugada
hubimos de salir corriendo, hasta conseguir despistarlos. En fin, si contara nuestras
aventuras, no pararia en dos horas de hablar. Todavia no sé como hemos podido llegar
hasta aqui.

A mi vez conté yo lo ocurrido y una vez hube terminado, dije:
—Babette, ¢qué era aquello brillante que llevaba el Wrysk en su mano? Bueno,

mano o lo que fuera; a mi me parecié mas un seudépodo, un falso tentaculo, para que
lo entiendas.
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—Era un arma de las que usamos en nuestro planeta y que puede hacer morir a un
hombre por medio de una descarga eléctrica de alto potencial. Hubieras quedado
carbonizado en un segundo.

—iDiablos! No deja de ser un consuelo; por lo menos asi no padece uno. Después
me pregunté por qué habian desaparecido los fragmentos de sus cuerpos.

—No desaparecieron —contesté ella sencillamente—; se reunieron y se
marcharon.

Miré a Leo; éste parecia muy interesado en el dialogo y jugueteaba inocentemente
con un abrecartas.

—Conque se marcharon, ¢eh? ;Y por qué no volvieron de nuevo a la carga?

—Supongo que temerian los efectos de tu pistola, Zaky; no quisieron arriesgarse
por segunda vez a ser partidos en mil pedazos, pues 0 no hubieran podido rehacerse o
les habria costado mucho méas que la primera vez. Tenemos propiedades que a
vosotros os parecen maravillosas, pero que, de todas formas, también tienen su limite.
Estoy segura de que ahora se encuentran en la nave hospital, sujetos a una cura nada
agradable y pasara mucho tiempo antes de que vuelvan a ser lo que eran.

Movi la cabeza.

—iBonito panorama! —grazné—. Cuando me encuentro con un Wrysk y lo haya
pulverizado, cogeré sus pedazos y los meteré en una caldera de agua hirviendo; si
después de esto...

—iUn momento, Zaky! —dijo Leo entonces—. Creo que hablamos mas de lo
necesario. Buscate un poco de algodon y de alcohol; tenemos que hacer la prueba del
fuego con la sangre de las chicas. Babette y Kitty nos miraron interrogantemente; pero
no dijeron nada hasta que hubimos comprobado que no tenian nada de particular
dentro de ellas. Sin embargo, no dejo de asombrarme que a la sangre de la primera no
le ocurriera nada de particular.

Se lo pregunte.
Se echo a reir cuando me contesto:

—Porque yo soy Babette y no estoy dentro de ningln cuerpo humano. Si me
hubiera metido dentro del de Kitty, entonces mi sangre trataria de reunirse conmigo;
pero no ahora, naturalmente, que esas gotas rojas no se diferencian para nada, en su
constitucion, de las de Kitty. En el caso de McLane la cosa era diferente: en la sangre
que le sacasteis habla un trozo del Wrysk y ese fragmento queria reunirse con su
duefio.

Hubo una pausa de silencio tras la aclaracion. Luego yo pregunté al viejo:
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—Bueno, ¢y qué hacemos con el guarda?
Babette se adelanto:

—Yo le diré que salga de dentro de su cuerpo —Yy empezé a hablarle en su idioma,
pero la interrumpi.

—iUn momento! Jefe, Kitty, las pistolas. Babette podra ser de los nuestros, pero el
otro pajarraco no, ¢estamos?

Tres pistolas encafionaron firmemente al guarda en tanto que ocurria el
desdoblamiento. El cuerpo de Joe se retorcid epilépticamente, como si estuviera preso
de mil insoportables dolores durante unos minutos, y luego algo empez6 a salir por su
boca.

—Babette —dije—, ¢no nos atacara?

—No aqui —repuso ella firmemente—, el Wrysk sélo me obedece a mi; sabe que
soy su princesa y podria matarlo definitivamente.

La forma sali6 del todo, convirtiéndose en una gelatinosa masa oscura, en la cual
brillaban apagadamente unos malignos ojos, solamente contenidos por la presencia de
la morena. EI Wrysk, temeroso, se agazapo en un rincon, pero ni por un solo momento
dejo de hallarse bajo la amenaza de tres destructoras.

—¢Que piensa hacer con él?

—Enviarlo a Washington, naturalmente —repuso el viejo—. Asi se convenceran
de que no abuso del «whisky ». jBabette!

—¢Qué hay, Drake?

—¢No se movera esa fiera de ahi?

—No, en tanto yo no se lo ordene.

—¢ Y si apareciera ese... ese, vamos, el tipo que quiere atacar a la Tierra?
—Todavia no esta aqui, Leo.

—Pero puede estarlo en cualquier momento.

—En tanto no esté seguro de que tiene el terreno abonado, no lo creo.

Leo suspiro:
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—No lo cree...; pero no esta segura. De todas formas, vamos a ver como lo
aseguramos nosotros para que llegue sano y salvo a Washington. Zaky, hijo, tG mismo
lo llevarés, acompafiado de Babette y Kitty.

—Iremos escoltados, ;no?
—Si; pero vosotros no lo veréis. Procuraré que la cosa se haga disimuladamente.
.—Muy bien, pues, jefe. ; Como piensa hacerlo?

—Lo veras dentro de unos minutos —y lanzandose sobre el intercomunicador,
empezd a ametrallar una serie de Grdenes.

Mientras tanto, yo me coloque al lado de la Wrysk.

—Babette —dije—, van a entrar aqui unos cuantos hombres, pues no pensamos
salir hasta que todo esté concluido. Estando t0, no es necesaria la prueba de la sangre;
pero quiero que si notas que alguno de tus paisanos se ha colado bajo forma humana,
me lo sefiales. ¢Has entendido lo que quiero decirte?

Me mird con sus insondables o0jos negros que me aturdian tanto, a sabiendas de
que no era una mujer de mi raza.

—Si, Zaky —dijo sencillamente.

El medio de transporte que mi tio pensaba utilizar era, sencillamente, una gran caja
de vidrio plastico, cuya tapadera fue hermeticamente cerrada. El vidrio era lo
suficientemente grueso para resistir los ataques del monstruo si éste se sentia
desobediente y trataba de escapar, y como Babette nos dijo que podia soportar
perfectamente la falta de aire, no nos qued6 ningun remordimiento por haberle hecho
lo mismo que a las sardinas. Sin tanta compafiia dentro de la lata de plastico,
naturalmente.

Tres horas mas tarde, la caja era cargada dentro de una amarilla furgoneta, con
grandes discos rojos en sus costados, en las cuales se anunciaba una popular bebida no
alcohdlica. Yo me encargué de la conduccion y las dos chicas se sentaron a mi lado.
Kitty se anticip0, colocandose entre mi y Babette, no sin arrojarnos a ambos una
mirada que carecia en absoluto de amistosos sentimientos para ambos.

Di media vuelta a la llave del motor, embragué, y pisando el acelerador, la

furgoneta salié arreando por la pendiente de concreto del sétano, sumergiéndose en el
farrago de la chispeante circulacion nocturna.
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CAPITULO VII

URANTE largo rato, ninguno de los tres hablamos. La
trasera de la furgoneta estaba iluminada y un espejo,
,"’ habilmente colocado, nos traia en cualquier momento la
quieta imagen del Wrysk, cuya postura no habia variado

‘ desde que lo arrojaramos al interior del cajon de vidrio. Pensé
€ ,::4' en el choque mental que sufriria McLane al verse despertar
‘ GE-P' en el hospital, sin tener la menor nocion de lo ocurrido, y ello
no dejo de divertirme un poco.

ltu 1o

Durante un buen rato no ocurrié nada de particular. La autopista, en la noche, era
un rosario de luces en ambos sentidos, y el espectaculo, para quien no tenia que estar
atento a la conduccién, no dejaba. de tener una innegable belleza. Las dos chicas
cansadas, dormitaban, lo cual me hizo pensar que Babette se tomaba su papel humano
demasiado en serio.

Con una mano encendi un cigarrillo que colgué de mis labios. Ya estaba a punto
de concluirlo, cuando de pronto, en una de mis frecuentes miradas al retrovisor, adverti
algo que no me agradd. EI Wrysk habia cambiado de postura. Sus 0jos me miraban a
mi, a través del espejo, y ello me hizo estremecerme: fosforecian como las pupilas de
una pantera, pero en rojo.

El Wrysk estaba ahora «sentado», de cara a la marcha. No se movia, pero era
evidente que aguardaba algo. Incluso su lustroso abdomen se agitaba suavemente, con
alternativos movimientos como si respirara igual que uno de nosotros cuando se siente
presa de una subita emocion.

Toqué suavemente con el codo a Kitty. Esta se enderezo:

—Llama a Babette —dije—; el Wrysk esta intranquilo.

La princesa se incorporé al instante. Fruncio el lindo entrecejo un instante y luego
dijo:

—Para la furgoneta, Zaky.

Corté el gas y apliqué los frenos. Sin embargo, no es tan facil detener un vehiculo
cuando éste lleva una velocidad lindante con los trescientos kilémetros a la hora.

La aguja del salpicadero habia ya bajado de ciento, cuando de pronto me olvidé de
todo. Abri la boca estipidamente.
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Una nave del espacio caia sobre nosotros. Y de que era un artefacto de tal
categoria no cabia la menor duda; incluso habria sido capaz de jurar que los Wrysk
habian leido las aventuras de Flash Gordon al construirla.

Parecia una lente colosal, de pavoroso aspecto y negro color, mas negro adn que el
del cielo estrellado, destacandose claramente contra éste. Varias decenas de tragaluces,
en dos o tres hileras, todos ellos brillantemente iluminados, contribuian a dar la
impresidn de que era un transatlantico que se hubiera echado repentinamente a volar.

Pero la espacionave se nos arrojaba encima, despidiendo por sus costados suaves y
apagados chorros de verdosas llamas, que no hacian el menor ruido.

—iCuidado, Zaky! jNos estrellamos contra ese aparato! —qgritd Kitty.
—Ya lo veo —grufii, echando el pie a fondo en el freno.

Chirriaron los neumaticos al clavarse las ruedas contra el piso de la carretera. Pero,
a pesar de todos mis esfuerzos, a pesar del violentisimo empujon que nos causo el
frenazo y que estuvo a punto de producir la rotura de mis narices contra el parabrisas,
me fue imposible evitar el choque.

No obstante, en el Gltimo momento, di un tremendo golpe de volante que hizo
virar la furgoneta hacia la derecha, casi en angulo recto. Pero todo el costado izquierdo
de la misma se aplasté contra el de la astronave.

Hubo un ruido espantoso de hierros rotos y maderas astilladas. El vehiculo salté y
rebotd de una manera espantosa. Un neumatico estallo con violento chasquido. El
morro se chafé contra un pequefio talud, el cual fue salvado, sin embargo, y por
ultimo, la furgoneta concluy6 por caer en un terreno blando, quedando volcada de
costado.

Las chicas gritaban que era un contento. Yo me sentia magullado y lleno de
dolores por todas partes. Especialmente, la destructora se me habia incrustado en el
costado izquierdo y veia todas las estrellas sin necesidad de mirar al cielo.

Algo se movid en el interior del coche, agitandolo fuertemente.

—iEl Wrysk! —qrité, pero no me hicieron caso.

Al fin, y con no pocos esfuerzos, conseguimos salir al exterior. En el mismo
momento, un deslumbrante chorro de luz cayé sobre nosotros, cegandonos
materialmente. Por puro instinto me tapé los ojos con el brazo izquierdo, y en aquel
momento un horrisono trueno reventd dentro de mi craneo.

Cuando desperté, la luz seguia, pero menos intensa. Parpadeé hasta acostumbrar
mis ojos al resplandor que me deslumbraba y entonces me di cuenta de que procedia
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de varias parejas de faros de automoviles, cuyos ocupantes se habian detenido para
auxiliarme.

Pasandome la mano por la cabeza, noté un voluminoso chichén en uno de los
costados, asombrandome de no tener hundido el parietal. Un tanto estlpidamente
pregunte:

—:Dobnde estan?

—D0Ande estan, ¢quiénes? —preguntd alguien.

—Las chicas y el... Las chicas; venian dos conmigo.

Una voz refunfufié en la obscuridad:

—Accidentes como éstos ocurren cada vez que un conductor se siente un don Juan
conquistador y mujeriego.

—ilLas chicas venian conmigo por su voluntad! —grité a aquel desconocido.
El primero que hablara continu6:

—Cuando nosotros acudimos no habia nadie; estaba usted solo, desvanecido. Sin
duda salid a rastras de la furgoneta y ésta se le volcé encima...

Miré el vehiculo, dandome cuenta de que estaba en distinta posicion a la que
quedara tras el accidente. Aquel individuo tenia razon. Y la suerte mia era que el golpe
hubiere, sido dado de refilon; de haberme alcanzado de lleno en la cabeza, no lo estaria
contando.

Todavia vacilando, despreciando los posibles socorros que se me ofrecian, caminé
hasta la zaga del vehiculo. La puerta estaba abierta y no me extrafié ver, a la vacilante
luz de una cerilla, el cajon de vidrio completamente vacio.

Soplé melancolica y maquinalmente sobre la cerilla. EI golpe habia sido bien
dado; hasta calculado exactamente al minuto, en un momento en que la pista estaba
menos concurrida.

—¢Llevaba algo importante ahi dentro?

No contesté directamente.

—Quisiera que alguno de ustedes —dije— me llevara hasta un lugar desde donde
pueda telefonear.

Un par de coches se me ofrecieron. Elegi el que primero se me antojo y veinte
minutos mas tarde, el monorrueda se detenia ante la puerta de una de esas cafeterias
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situadas al borde de la carretera, con poste de combustible, y que no cierra en toda la
noche.

Tras agradecer la fineza, me dirigi al mostrador.
—Un café doble, bien cargado —pedi, y luego me fui a la cabina telefénica.

Agité la mano cuando vi al «barman» poner la taza en el mostrador y me la
trajeron alli mismo.

Bebi a grandes sorbos la infusién, en tanto me daban la conferencia. Cuando
aparecio la cara del pirata en la pantalla, le dije:

Jefe, hemos fracasado; se nos han llevado al Wrysk y de propina a las dos ninfas.

Leo no dijo nada de momento. Apreto los dientes y estudié mi rostro, en el cual se
veian unas cuantas sefiales de los fenomenales golpazos recibidos en el vuelco.

—Demasiado listos, Zaky —dijo al fin—. Ahora enviaré a recogerte. ;Donde
estas?

Me asomé a la puerta de la cabina.

—¢CoOmo se llama este cuchitril?

Procurando contener su indignacion el «barman» contesto:
—«Happy Night», y no es ningun cuchitril.

—Gracias, pollo —y se lo comuniqué a mi jefe.

—Esta bien, Zaky. Permanece ahi hasta que vayan a recogerte. Si los que acudan
no llevan el sello especial de identificacion para casos de maximo secreto, dispara
contra ellos.

—O0.K.,, jefe. A propdsito: ;qué se hizo de los que iban a escoltarnos? ¢Se tomaron
un fin de semana anticipado?

Drake no contestd a la irdnica pregunta y cortd la comunicacion. Sali fuera 'y me
senté junto al mostrador, pero situado de tal forma que pudiera ver la entrada del local.
Pedi un «whisky» doble ahora y encendi un cigarrillo, pensando en lo delicioso que
seria para mi hallarme en aquellos momentos en una sala de masaje.

Casi hubieron de pasar dos horas antes de que llegaran los que iban a recogerme.

Identificados en forma satisfactoria, me llevaron al helicoptero, que me deposito en la
terraza del rascacielos en donde esta nuestra oficina.
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El jefe estaba alli, en su despacho, pasedndose como un ledn enjaulado.
Directamente no me dijo nada, pero su mirada era harto expresiva.

—Lo siento —dije a guisa de saludo, dejandome caer, completamente derrengado,
sobre un divan.

Drake continu6 sus paseos durante casi cinco minutos. Al fin dijo:
—¢Y bien, Zaky?

—No sé nada; perdi el conocimiento, y cuando lo recobré estaba ya solo. Es decir,
rodeado de una turba de automovilistas que...

—iBasta, no sigas! ¢Qué tamafio crees tl que tenia la astronave?
—Pues... ;como lo sabe usted? —pregunté de repente, muy sorprendido.

—Ya dije que se os daria escolta. Un par de helicopteros volaban por encima de
vosotros cuando la nave del espacio os ataco.

—¢Ah, si? —murmuré con sarcasmo—. Y, ;qué hicieron sus ocupantes?
Divertirse en grande, ¢{no?

—No hay diversion alguna cuando a uno le incendian el aparato a trescientos
metros de altura, sin darle siquiera tiempo a escapar en paracaidas. Iban prevenidos
incluso para esa contingencia, pero no tuvieron tiempo de utilizarlos; se convirtieron
en dos bolas de fuego en menos de treinta segundos.

Abri la boca estupidamente. Cuando pude reaccionar, dije:

—Lo siento; no lo sabia.

—No te preocupes, muchacho; la cosa ya no tiene remedio. Pero si no obramos
con rapidez...

—¢Rapidez? ;Y de qué sirve la rapidez con unos bichos como ésos, jefe? Saben
todos nuestros pasos; adivinan lo que vamos a hacer un minuto después de haberlo
pensado o discutido; pueden meterse dentro de nuestros cuerpos, sin saberlo nosotros...
¢/Acaso sé yo si tiene usted metido un Wrysk dentro de usted?

—L.o mismo puedo yo decir de ti, Zaky.

—La prueba de la sangre...

—La prueba de la sangre no dice nada ahora. EI Wrysk puede estar dentro de ti sin

que ta lo sepas. Acabo de telefonear al hospital y me han dicho que McLane ha
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recobrado el conocimiento, pero que se halla en un estado de amnesia absoluta. Si el
Wrysk esta dentro de ti...

—Si tal cosa ocurriera, yo no andaria tras de ellos, jugandome el fisico
constantemente, dispuesto a exterminarlos.

—Pueden hacerte disimular, muchacho; no sabemos, al menos por experiencia
propia, cuales serian nuestras reacciones con un bicho de ésos dentro de nosotros.

—No me lo diga, Jefe —refunfufié, haciendo una mueca de asco, y en aquel
momento anunciaron una visita.

La persona que entr6 era Bela Daganzo, el segundo de a bordo en nuestra
organizacion. Entré dandose aires de V.1.P. (1) y tomd posesion de la oficina como si
fuera suya.

Lo miré con desprecio; €l era un burdcrata, todo lo eficiente que se quisiera, pero
que no sabia qué era jugarse el tipo contra un maleante, y mucho menos contra alguno
de aquellos seres extraterrestres. Y nos estaba tratando de zoquetes, beodos habituales
y cosas por el estilo.

—¢Si? —chillé al cabo del rato, harto ya de sentirme insultado y vapuleado—. ;Y
qué me dice usted de los agentes desaparecidos cuando escoltaban a Kitty y Babette en
el «Granada's»? ¢Y de los que iban en los dos helicdpteros incendiados? ¢ También son
producto de los suefios inspirados por la borrachera?

Daganzo me miré con benevolencia:

—Joven —dijo sin perder la compostura—, los Estados Unidos tienen muchos
enemigos que recurren a los medios mas absurdos e inimaginables pero que en
ocasiones pueden resultar eficaces, para turbar nuestra paz interior. Yo...

Me levanté muy despacio y de repente le encafioné con mi pistola.

—¢Qué hace usted? —dijo, empezando a sentirse muy alarmado—. jAparte eso de
ahi o le degrado inmediatamente!

—jZaky! —qgrit6 Leo—, jTen compostura! jSuelta la pistola!

No quité los ojos de encima a Daganzo.

—Antes haremos con €l la prueba de la sangre. Y procure que su sangre sea
terrestre, porque de lo contrario, jjuro que lo desintegro! Cada vez voy conociendo
maés cosas de los Wrysk, y si me veo obligado a disparar contra usted, luego llevaré sus

restos a un sitio donde puedan electrocutarlos durante media hora, y cuando haya
terminado, los arrojare al horno crematorio.
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—ijZaky! No puedes hacer eso; yo te garantizo al sefior Daganzo —dijo mi jefe,
alarmadisimo.

—¢Ah, si? Y a usted, ¢quién me lo garantiza? jVamos, la prueba de la sangre o
disparo contra los dos, aunque esto sea lo Gltimo que haga en este mundo!

Ante mi enérgica actitud, se vieron obligados a ceder. Preparamos todo, pero
cuando Leo se acercaba a Daganzo con la navajita en la mano, éste retrocedi6 un paso.

Vi en sus 0jos una mirada de odio infinito, inhumano, como no puede describirse.
Le apunté con la pistola.

—iQuieto ahi, Daganzo! —dije sibilantemente—. Leo, avisa a un par de
muchachos que vengan a amarrarlo.

—¢ Y si estuvieras en un error, muchacho? —objetd mi tio.
—Si quiere sacarme de error, que se deje cortar. ;Qué, se decide, Daganzo?

El V. I. P. no contest6. Sabia que estaba en mis manos y que al menor gesto
sospechoso dispararia.

—iVayase hacia alli! —Ile sefialé un rincén del despacho, lejos de toda puerta o
ventana, con la pistola, y el bicho obedeci6 .

Continué apuntandole en tanto entraban los dos hombres pedidos, cuya expresion
fue de neto asombro al ver el cuadro tan inesperado con que se habian topado. Antes,
sin embargo, les hicimos la prueba, y solamente cuando la hubieron superado a nuestra
satisfaccion, los dejamos intervenir.

Cuando Daganzo estuvo sélidamente atado, mi tio me miré:

—¢Qué piensas hacer ahora, joven? —me interrogo.

—\Voy a hacer de cebo. Daganzo sera el anzuelo.

—No te entiendo muchacho.

—¢No recuerda la célebre frase de Mahoma?: «Si la montafia no quiere venir hacia

mi, yo iré hacia la montafia.» Eso es, cabalmente, lo que pienso hacer.

Los ojos de Leo se abrieron con pasmo.
—iZaky! No iras a decir que...

—Lo he dicho ya y no pienso volverme atras.
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—Pero puede costarnos un disgusto. Bela Daganzo es...

—Es una lata, dentro de la cual hay una bestia que no me inspira ninguna simpatia.
Si se muere a consecuencia de esto, habré tenido mala suerte, y el jefe supremo tendra
que buscarse otro segundo. Si la cosa sale bien, nos estara dando las gracias todos los
dias de su vida.

Leo inspird fuertemente, dilatando profundamente su todavia poderoso pecho.
—Bien, ¢qué piensas hacer? —inquirid tras una leve pausa.

—Daganzo me servira de guia. Usted, lo Gnico que tiene que hacerme es
proporcionarme un cohete del correo lunar.

—¢Un... cohete del correo... lunar...? Estas loco, Zaky; ta has perdido la cabeza. El
«postmaster» (2) pondré el grito en el cielo.

—Yo soy el que va a poner el grito en el cielo. jAh, y haga que lo artillen con
media docena de torpedos de esos que revientan por aproximacion al objetivo; pudiera
necesitarlos!

Leo meneo la cabeza, no muy convencido, pero al fin acabo por hacer lo que yo le
pedia. Se dirigi6 al visoteléfono, aplicAndose a hacer una serie de llamadas, en tanto yo
me dedicaba a registrar con toda minuciosidad al atado Daganzo.

—jCaramba! —exclamé cinco minutos mas tarde.

—¢Qué ocurre, Zaky? —preguntd mi tio, entre llamada y llamada,

—Esto —dije, ensefiandole una cajita oblonga, de unos seis centimetros de
longitud. Quité la tapa y unos granos de una sustancia harto conocida de todos
nosotros quedaron al descubierto.

Leo mir6 desaprobadoramente a Daganzo.

—iSyrtina! Nunca le crei capaz de usarla, jefe.

El aludido no contestd. Nos mird fieramente en medio de un cefiudo silencio. Y
yo, sin dejar de vigilarle, me senté frente a él, aguardando a que mi tio resolviera todos
los problemas, que no eran pocos, que se oponian a la utilizacion por parte nuestra de
un cohete del correo lunar.

(1) Very Important Person (Persona Muy Importante). (N. del A.)

(2) Director General de Correos. (V. del A.)
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CAPITULO VI

ASARON bastantes horas, durante las cuales me entregué
a un mas que merecido descanso, antes de que nos fuera
por fin concedida la autorizacion para utilizar un cohete
del correo lunar.

Completamente descansado, como nuevo,

—

—=— desembarqué del helicoptero que me habia llevado al

astropuerto, dirigiéndome luego hacia el cohete que me

aguardaba en uno de los extremos de! campo, erecto, brillante, poderoso, esperandome
ya s6lo a mi para iniciar su partida.

Sin separarse un solo momento de mi, el Wrysk o sea Daganzo, camin0 hasta el
cohete, en el cual embarcamos. ibamos sélo los dos, ademas del piloto, pues asi lo
requeria la empresa. Incluso el piloto era de la S.T.; no convenia que los demas se
enterasen y, por otra parte, era muy importante que el piloto fuera un tipo de pelo en
pecho, y lo digo porque es la pura verdad, sin falsa modestia.

Los cohetes del correo lunar son pequefios, pero muy veloces y maniobreros.
Tienen un alto indice de consumo de combustible, pero los beneficios que con ellos se
obtienen superan a tales posibles desventajas. Apenas si hay en ellos sitio para el
piloto, las sacas del correo y cuatro literas para otros tantos pasajeros que, teniendo
excesiva prisa, pueden pagar un alto precio por su pasaje, 0 son importantes personajes
del Gobierno, cuya presencia se necesita con urgencia.

Antes de partir dije al piloto:

—En tanto no disponga otra cosa, estableceremos una 6érbita a cuarenta mil
kilometros de altura, dejando los motores parados. Que navegue el cohete libremente;
antes de emprender la verdadera exploracion, tenemos que hacer algo que resultard
mucho mejor alla arriba que no aqui en la superficie.

—Esta bien —contestd Billings, que tal era el nombre del piloto, y cuya
autenticidad habiamos comprobado ya—; ataremos primero al sefior Daganzo a su
litera y luego lo haremos nosotros.

El cohete dejo tras si un incandescente chorro de llamas al trepar hacia el espacio.
El sonido se quedé muy pronto atras y en pocos minutos nos hallamos a la altura
requerida. Entonces el piloto inclind la nave y cuando nos encontramos en la orbita
requerida, paré los motores.
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Me solté las correas y me puse en pie. Nuestros movimientos en aquel lugar sin
gravedad, eran harto faciles: flotAbamos sin peso y habiamos de tener mucho cuidado
con los impulsos al trasladarnos de un sitio a otro dentro de la nave.

Amenazando con la pistola a Daganzo, lo hicimos sentar en una silla construida
exprofeso para el fin que la ibamos a utilizar. Lo sentamos e inmediatamente fue
sujetado por solidas abrazaderas, todas recubiertas de materia aislante, a excepcion de
la que le rodeaba el tobillo izquierdo y otra que tenia en torno de su garganta, ambas
en contacto con la piel.

Daganzo no amenaz0; se sabia harto impotente para darse cuenta de que era perder
el tiempo en vano. Pero su mirada, en un rostro constantemente deformado por el odio
mas espantoso, infundia miedo, la verdad sea dicha. De todas formas, mientras sélo
sean miradas...

A las abrazaderas sin aislante fueron conectados sendos cables cuyo final estaba
empalmado al generador de energia. Billings se colocé junto al interruptor graduable y
yo me coloqué frente al prisionero .

Empecé a hablar.

—No me dirijo a usted, Daganzo, sino a la fiera que esta dentro de su cuerpo. Yo
soy el primero en lamentar el dafio que le vamos a hacer, pero cuando se trata de la
Humanidad entera no podemos andarnos con ceremonias. Queremos saber donde se
encuentra la flota de los Wrysk y en ella la nave en que estan prisioneras las chicas. Le
ruego conteste por las buenas; me disgustaria utilizar procedimientos muy poco
civilizados.

Daganzo apreto los dientes. Y como yo no podia perder tiempo, dandome cuenta
de que toda persuasion seria gastar saliva en balde, levanté la mano.

Billings hizo funcionar el interruptor a baja potencia.

Instantaneamente el cuerpo de Daganzo sufrié una terrible convulsién. Se agit6
epilépticamente al sentir el paso de la corriente y de sus labios, que se amorataron en
el mismo momento, broté un ronco gemido que no tenia nada de humano.

Pero resistio.

—Mas, Billings —dije secamente.

El piloto aumento la intensidad de la corriente. El prisionero hizo temblar la silla 'y
hasta crei que llegaria a arrancarla de los sélidos remaches que la unian al suelo de la

cabina.

—iBasta! jBasta! —qrit6 al fin, en medio de una serie de espeluznantes sonidos
que parecian aullidos de fiera.
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—¢Hablaras? —pregunté, sin dejar que Billings quitara la mano del interruptor.

—Si... si... pero quiten... quiten la corriente... quitenla...

Cualquier terrestre hubiera resistido impunemente el doble de intensidad antes de
soltar la lengua. Pero, a lo que parecia, los Wrysk eran particularmente sensibles al
influjo de la electricidad, cosa que demostraba el hecho de que en vez de pistolas como
las nuestras utilizaran artefactos que lanzaban descargas de tal indole.

Movi la mano y Billings desconectd el interruptor.

—¢Donde estan las chicas?

—En la nave almirante —en realidad, era el Wrysk el que hablaba por boca de
Daganzo, lo cual hacia que éste tradujera a nuestro idioma sus ideas.

—Es decir, en la nave en donde se halla Wryth, vuestro jefe, ;no?

—Eso es.

—Bien, ¢y donde se encuentra ese aparato?

Daganzo apreto los dientes.

—Otra descarga, Billings —dije secamente.

El prisionero volvié a retorcerse unos momentos hasta que no pudo resistir mas.

Cuando lo vi decidido a hablar de nuevo, hice que el piloto cortara la corriente de
nuevo.

—¢Donde esta la nave almirante, Daganzo?

—En la cara opuesta de la Luna. Junto con las demas de la escuadra Wrysk de
invasion.

—Perfectamente. Pero todavia no he terminade de hacer preguntas. ;Cuantos sois?
—NMiles, muchos miles.

—Y en la Tierra, ¢cuantos hay?

—Unos centenares, poco mas de quinientos.

—¢ Tienen todos figura humana?

—Si.
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—¢Copiada como Babette o estadn dentro de otras personas, como en tu caso y el
de Joe McLane?

—Todos estan dentro de terrestres.

—No es mala idea; asi recogeis nuestros conocimientos, sin perderos un detalle.
Pero quinientos son pocos; los localizaremos rapidamente.

—No podréis —se permitié contestar fanfarronamente el Wrysk.

Solté una aguda carcajada:

—No presumas tanto, bestia —dije—. Es cierto que sois muy listos y que poseéis
facultades infinitamente superiores a la nuestra, como esa del polimorfismo. Pero no te

creas que los terricolas somos mancos. ¢Queé piensan hacer con las chicas?

—Con Babette obligarla a que acceda a los planes de invasion de Wryth. Con la
otra... no lo sé,

Aquel «no lo sé» me metid el corazon en un pufio. Pero procuré disimularlo.
—Danos la posicion de la nave almirante.

—iDiablos! —exclamo de pronto el piloto—. ¢Es que vamos a ir alli?

Me volvi en redondo:

Este trago saliva.

—Pues... bueno, a fin de cuentas usted es el jefe de la expedicion y cuando uno se
alistaenla S. T. ya sabe a lo que se expone

—Gracias, Billings —repuse—. Ahora, tdmele la situacion de nuestro objetivo.

Entretanto, yo me dediqué al modo de inutilizar al Wrysk de una manera mas
efectiva que con unas simples abrazaderas. Y lo hallé de una manera impensada.

Busque el paquete de cigarrillos y me encontré con la caja de «syrtina» que le
quitara a Daganzo al registrarle. Una sonrisa de triunfo aparecié en mi rostro.

Tomé dos granos y se los acerqué a la boca.

—Tragueselos, amigo. Sin morder, ¢eh? Solo quiero que duerma un buen rato.

Daganzo vacilo, pero al ver la mano del piloto que no se separaba un momento del
interruptor, acabo por acceder. Cinco minutos mas tarde roncaba como un bendito y lo

transportamos hasta una litera, en donde, para mayor seguridad, volvimos a amarrarle.
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—Y ahora —exclamé—, a la nave almirante de los Wrysk.

Billings se sent6 ante los mandos y yo a su lado. El aparato se salio de su Orbita,
emprendiendo raudo viaje hacia la cara posterior de la Luna.

Ante nosotros teniamos una serie infinita de aparatos de localizacion. Pero el
hecho de que a las naves de los Wrysk fuera imposible localizarlas, segin habia dicho
la propia Babette, no dejaba de estremecerme y en mas de una ocasion pensé si lo que
estdbamos haciendo era una disparatada locura. Si ellos nos atacaban, nos destruirian
con toda facilidad. Si no querian molestarse por nosotros, pasariamos a dos metros de
ellos, sin darnos cuenta siquiera de ello. El problema era, pues, bastante peliagudo, y
por mas que me devanaba los sesos no lograba encontrarle la solucion adecuada.

Debido a la gran velocidad del cohete, llegamos a la Luna en un espacio de tiempo
relativamente corto. Nos sumergimos en su cono de sombra, pues se hallaba con
respecto de la Tierra en fase de Luna llena e instantdneamente la oscuridad total cayo
sobre nosotros.

Billing redujo precavidamente la marcha, dejandola casi en un paso de tortuga y
durante un buen rato nos dedicamos a dar vueltas en torno al lugar que el Wrysk le
habia sefialado, sin hallar nada de particular.

En algunas ocasiones las agujas indicadoras oscilaron levemente, pero su
movimiento se detuvo muy pronto. Ni el radar, ni la vision telescdpica, ni la vision
directa, a través de las lucernas, nos dieron la menor sefial de las naves Wrysk.

—Pues ellos nos tienen que ver a nosotros —qgrufié Billings, harto ya al cabo de
dos horas de inutiles paseos—. Las lucernas estan abiertas, los chorros arden... ;Qué
mas quieren? ;A qué esperan para dejarse ver? Ese tipo nos ha engafiado, sefior
Tenafly.

Apreté los labios.

—Si es cierto, le desollaré vivo. Voy a verlo.

Me levanté del asiento y me fui hacia la litera.

Pero apenas me habla acercado a ella, cuando estaba tocandole el brazo para
sacudirle y tratar de despertarle, me di cuenta de una cosa:

iBela Daganzo estaba muerto!
Retrocedi involuntariamente un paso, terriblemente consternado.

—iMuerto! —dije en voz baja. Pero, ;,como es posible...?

96

Librodot



Librodot Las estrellas nos atacan Clark Carrados 97

Billones se dio cuenta de que algo raro me pasaba y vino hacia mi. También
comprobo que Daganzo estaba tan frio como un «iceberg».

—jCaramba! —exclamd—. La corriente era de poca intensidad; no puede...
Me fijé en el aspecto del muerto. Tenia los labios ciandticos.

—¢Quiza un ataque al coraz6n? —sugeri. Acto seguido agregué—: Pero, en todo
caso, ¢/estara también muerto el Wrysk que tenia dentro?

—Sea lo que sea, sefior Tenafly, ya no podra decirnos donde estan sus
compafieros. Creo que lo mejor sera dar media vuelta, y...

—Si lo hacemos asi, si no hallamos sus naves, entonces atacaran ellos. Y a juzgar
por lo que he visto —contesté, pensando en la destruccion de la autopista—, no
tenemos defensa posible.

Billings se rascé la cabeza.

—Bien, pues usted decide, sefior Tenafly. La cosa no me gusta un pelo, ¢para qué
negarlo?, pero...

—ijAguarde un momento, Billings! —grité con los ojos repentinamente iluminados
por la luz de una idea interior.

—¢Encontro la solucion, sefior?

—Algo por el estilo. Algo que, jtonto de mi!, no supe ver desde el primer
momento. jQué idiota he sido!

—Bueno, bueno, sefior Tenafly, deje de insultarse y diga de qué se trata.

—iLos torpedos, hombre, los torpedos! ¢Para qué los hemos traido?

—¢Y como los va a tirar, sefior? ¢ A 0jo? —pregunto sarcasticamente el piloto.

—No me ha comprendido, Billings. Segun Daganzo, nos hallamos en el punto de
las naves Wrysk. Nosotros, ni el radar, ni el telescopio, somos capaces de localizarlas;
pero, ¢ocurrira lo mismo con los torpedos? Ya sabe que son de los que buscan el
blanco y estallan por aproximacion. A un cerebro electrénico no se le puede engafar.

Una amplia sonrisa de satisfaccion aparecio en el rostro del piloto.

—Creo que le he comprendido, sefior —dijo, agregando, totalmente convencido—:
iVamos a por ellos, sefior!
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Nos sentamos ante el cuadro de mandos. Billings hizo girar la nave, hasta que sus
chorros quedaron apuntando hacia la cara invisible de la Luna y la afilada punta al
espacio.

—Dispararemos solamente seis; dejaremos el resto como reserva.
—Si, sefior jAll& va el primero!

El indice de Billings se apoy0 en un botdn e instantdneamente notamos una
pequefa trepidacion a bordo.

Una larga raya de color anaranjado partié de nuestro aparato, trazada por los
chorros del cohete al deslizarse en la negra pizarra del vacio infinito. Su grosor fue
disminuyendo paulatinamente hasta casi desaparecer y de pronto hizo un brusco viraje
a laizquierda.

—iLo encontrd, lo encontr6! —chillamos los dos al unisono, y entonces, un
colosal fogonazo blanco ilumind el espacio.

Durante unos momentos, rayos de todos los colores se esparcieron en todas
direcciones, iluminando ampliamente aquella zona. A favor de la gigantesca bengala
vimos varias negras siluetas, de forma lenticular, que se agitaron fuertemente, como si
sus ocupantes hubiesen sido sorprendidos por la explosion de tipo nuclear.

Con los altimos resplandores de la explosion vimos moverse las naves.
—iSuélteles un par de torpedos més, Billings! —exclamé.

Dos rayas de luz, una tras otra, volvieron a salir de nuestro cohete. La primera
zigzagued como si hubiera enloquecido de repente, describié un amplio circulo que
nos hizo temer no fuera a echarse sobre nosotros, pero al fin, identificado su objeto, se
lanzo6 furiosamente sobre él, en una indesviada linea recta.

La explosion sobrevino colosal, terrible, apocaliptica. La nave Wrysk debio
estallar también, porque el fogonazo resultd realmente aterrador, en medio de su
enorme chisporroteo. El segundo cohete disolvié también otro aparato; pero, cuando
mas entusiasmados estabamos, un violento choque en el nuestro, con estremecedores
crujidos, nos derribé violentamente por el suelo.

Me levanté aprisa, dando la mano al piloto.
—¢Se encuentra bien, Billings?
—Si, pero, ¢qué ha ocurrido, sefior?

—No lo sé; quiza hayamos chocado con algln aparato enemigo. En todo caso, el
nuestro no parece haber sufrido ningun dafio .
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El piloto apreto los dientes.
—Les voy a soltar un torpedo que...

Se interrumpié subitamente. Estaba mirando en direccion a una de las lucernas de
proay yo segui con los ojos, instintivamente, la direccion de su mirada.

—ijAlli, sefior, alli' —indicé con una mano temblorosa en sumo grado.

Se me erizaron los pelos. Un Wrysk estaba adherido al cristal del ojo de buey y los
suyos nos contemplaban con no disimulado odio.

—ijCaramba! —dije—. ¢ Acaso estos pajarracos pueden vivir en el espacio?
Noté que Billings tragaba saliva.

—No estamos en el espacio, sefior; nos encontramos a bordo de una espacionave
Wrysk.

Solté una exclamacién sin poderme contener. Eran ciertas las palabras del piloto,
desgraciadamente ciertas. La nave enemiga nos habia absorbido en su interior, cosa
que podia comprobarse por la iluminacion que habia al otro lado de la lucerna y que no
procedia ciertamente del Sol ni de la Luna. En aquel momento saltaron todos los
cristales de las lucernas y una turba de Wrysk se precipitd sobre nosotros,
reduciéndonos a la impotencia, antes de que pudiéramos hacer uso de nuestras pistolas
destructoras.
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CAPITULO IX

FORTUNADAMENTE para mi los Wrysk solo olian
cuando estaban hechos pedazos; de lo contrario, creo que me
hubiera desmayado, rodeado por tantas focas con patas que
me llevaban en volandas, a lo largo de lo que a mi me
parecio un interminable corredor.

Aln pude echar una melancoélica mirada al cohete que
nos llevara hasta alli; tumbado longitudinalmente, hubiera
arrancado gemidos de dolor del «postmaster», de su constructor y hasta del que
invento la palabra astronautica. Pero no parecia haber sufrido graves desperfectos,
aunque el ponerlo en marcha, si ese caso llegaba, cosa que dudé mucho, ya seria
empefio de los gordos.

A pesar de su aparente deformidad, los Wrysk corrian que se las pelaban. Nos
sujetaban sélidamente, impidiéndonos el menor movimiento, pero no nos causaron el
menor dafio. Una vez se me hubo pasado la repugnancia del primer contacto, me dije
que, de haber sido seres humanos, hubiéramos sufrido bastante mas.

Terminado el corredor, situado en el inferior da la enorme nave del espacio,
nuestros captores se metieron en una especie de amplio montacargas que emprendio
inmediatamente el ascenso. Veinte segundos mas tarde, el ascensor se paro.

—¢Qué piensan hacer con nosotros, sefior? —me gritdé el piloto, que venia,
transportado de la misma forma, como si fuera un torero triunfador o cosa por el estilo,
muy cerca de mi.

—Picadillo —repliqué con macabro humorismo, pero de pronto se detuvo la
comitiva ante una gran puerta.

Esta se deslizd a un lado en silencio, dejandonos ver un amplio salon. Los Wrysk
nos pusieron en el suelo y, dandonos un fuerte empujon, penetramos en aquel lugar,
solos.

Instantdneamente, se cerro la puerta. Rehechos en parte, paseé la mirada por lo que
parecia ser el salon del Trono o cosa parecida.

Desde luego era de una extrema simplicidad. No habia muebles, excepto unas
cuantas sillas, burda imitacion, a mi parecer, de las terrestres, que me dieron la idea de
haber sido fabricadas aprisa y corriendo. Solamente en uno de los lados, bajo una serie
de amplios ventanales, habia un gran tablero repleto de instrumentos totalmente
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desconocidos para mi, lo cual me hizo pensar en que nos hallabamos en la camara de
mandos de la astronave.

Sin embargo, no estabamos solos. Kitty y Babette, ésta todavia en forma humana,
lo cual no dejé de alegrarme, se hallaban alli, ademas de cuatro o cinco Wrysk, uno de
los cuales, de mayor tamafio que los demas, debia de ser Wryth, el ser que estaba
planeando la conquista de la Tierra.

Alli no nos ibamos a estar eternamente, de modo que echamos a andar. Babette
estaba en el centro, con todo el porte de una auténtica reina, y me mird friamente. En
los ojos de Kitty aparecid unas chispita de esperanza, presta y voluntariamente
apagada, no obstante.

—Hola —dijo—; por fin volvemos a vernos.
—Cierto, Zaky —repuso Babette—; «por ultima vez».
Subrayd deliberadamente la ultima frase. Me eché a reir.

—Viéndote ahi —contesté—, no me cabe la menor duda. ¢Qué piensas hacer con
nosotros?

—Zaky, eres un elemento peligroso para los Wrysk; por lo tanto, me veo en la
obligacion de eliminarte.

—Me lo suponia, Bab; en tu lugar, creo que yo habria hecho lo mismo. Pero,
¢dejaras marchar a Kitty y al piloto?

Se encogio de hombros:

—¢Por qué?

—Has dicho que soy un elemento peligroso. Una vez esté yo fuera de combate,
bien puedes permitirte el lujo de perdonar dos vidas. Ademas, si pensais conquistar la

Tierra, bien os conviene tener un par de amigos alla abajo.

—¢Qué nos importa a los Wrysk la amistad? Una vez estéis sojuzgados, poco
puede interesarnos vuestro odio o vuestra adhesion.

—En tu lugar, yo trataria de procurarme esta ultima; creo que, experimentalmente,
conoces las malas pulgas que gastamos los humanos. Y se necesita mucho para
conquistar un planeta de casi cinco mil millones de habitantes.

—~Cuando el que transita por la calle no sepa si el que va a su lado es un Wrysk o

un terrestre, la desconfianza se apoderara de todo el mundo y el dominaros sera cada
dia mas facil.
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Yo también me encogi de hombros; ¢por qué no?

—En fin —dije—, si voy a morir, ;qué me importan vuestros problemas? Y, si
pensabais matarnos, ¢por que no destruisteis nuestro aparato, con lo cual habriamos
muerto mucho antes?

—Lo necesitamos para regresar a la Tierra. Dos de los nuestros tomaran vuestra
forma y regresaran diciendo que la expedicion ha sido un fracaso y que no ha sido
posible hallar rastro de Kitty y de mi.

—Muy bien, Babette —objeté—. Pero los que se disfracen de mi o del piloto, no
conservaran el recuerdo de nuestras acciones anteriores; fallaran en mas de una
ocasion y ello dara lugar a que sean descubiertos un dia u otro.

—Las cosas podrian pasar asi de no utilizar el extractor mnemotécnico, Zaky —
respondié Babette imperturbable.

La miré horrorizado.
—c¢Quieres... repetirme... lo que has... dicho...?

—Todas tus acciones pasadas, todos tus conocimientos, toda tu memoria, te sera
extraida del cerebro. Esto sera recogido por la mente de un Wrysk, del Wrysk que
tome tu forma... y tu nombre, Zaky.

Sonrei con amargura:

—Que no se os olviden las huellas dactilares, Bab, pues las tengo registradas y
podriais fracasar.

—También habiamos pensado en ello, Zaky; pero, de todas formas, gracias por la
advertencia.

—NMuy bien, pues; ¢cudndo empezamos?
Babette sonrid levemente y luego toco palmas al estilo oriental.

Inmediatamente, una puerta lateral se descorri6. Cuatro lechos entraron
deslizandose silenciosa y suavemente sobre el suelo, y no pude por menos de
examinarlos con curiosidad.

Cada uno de los lechos estaba recubierto por una especie de semicilindro
transparente, que lo cerraba herméticamente. Estaban unidos por un montén de cables
dos a dos, y de cada grupo de cables partia otro, muy grueso, que era el que debia
reunirlos, y que terminaba en una especie de mampara llena de cuadros indicadores,
esferas, pantallas registradoras y demas zarandajas cientificas, de las cuales yo no
entendi ni jota; eran totalmente nuevas para mi.
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En la cabecera de cada lecho habia un gran casco mecénico, muy brillante, al cual
iban enchufados los cables que, atravesando el vidrio, unian aquellos artefactos por
parejas.

Uno de los Wrysk se destacd sUbitamente sin que nadie le dijera nada,
deslizdndose hacia uno de los lechos. Era el més voluminoso de todos y adiviné al
instante de quién se trataba.

—Tu eres Wryth, ¢verdad?
—Si —me contestd con «mi voz».

—Pues andate con cuidado alla abajo; hay que ser pero que muy listo para dar el
timo a Leo Drake. Vamos, te traspasaré mis conocimientos.

Le di un par de afectuosas palmadas en los «hombros», notando la blanda dureza
de aquella reluciente carne extraterrestre. Wryth parecié asombrarse por aquella
familiaridad, pero no dijo nada. Yo también me acerqué al lecho, viendo con el rabillo
del ojo que Billings, muy palido, me imitaba, asi como otro bicho de aquéllos.

Los restantes se fueron hacia el cuadro de mandos que regulaba las funciones del
extractor mnemotécnico. Por lo visto debian de ser los que tenian que llevar a cabo la
operacion.

Miré hacia el extremo opuesto. El esbelto seno de Kitty jadeaba, subiendo y
bajando aceleradamente a causa de la agitada respiracion producida por la tension del
momento. Sin poderme contener, la eché un beso con la mano.

Ella me sonri¢ a través de las lagrimas y me devolvid el beso. Entonces, me
tambaleé.

La atencion de todos se concentré en mi. Kitty emitio un pequefio chillido.

—¢Qué le ocurre ahora, Zaky? —mascullo Wryth.

—Nada... un poco de dolor de cabeza... Tengo aqui... en el bolsillo... unas pastillas
que me lo quitaran en seguida... —y antes de que pudieran impedirmelo, saqué la

cajita de «syrtina»—. ¢ Me permiten?

Tomé dos o tres granos y, aprovechando que la atencion de todos estaba fija en
mis gestos, miré al piloto y le guifié el ojo.

Billings me comprendié instantaneamente.

—Esta atmosfera es muy pesada — se quejé —; no sé como ustedes pueden
resistirla sin que la cabeza les estalle en mil pedazos. Yo también necesito un poco de
«syrtina»; cuando menos quiero dormir tranquilo.
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Los Wrysk refunfufiaron un tanto, pero acabaron por «encogerse de hombros». Y
luego, me acostaron en el lecho.

Noté el frio del casco al ponerse en contacto con mi cabeza. Dos agujas se me
clavaron instantdneamente en la piel, produciéndome un momentaneo dolor, que se
paso en seguida. Con Billings ocurri6 lo mismo, y entonces Wryth empezé a copiarme.

Abri los ojos a causa del asombro que aquello me producia. EI cuerpo del Wrysk
empezd a retorcerse como si estuviera poseido por mil infernales dolores. Poco a poco
perdio6 su forma, jpero fue adquiriendo la mia!

Un cuarto de hora mas tarde, habla alli un exacto duplicado de Zacarias Tenafly, el
cual me sonreia insultantemente.

—Espero que ese Leo Drake del que me has hablado no sea tan fiera como lo
pintas, Zaky —sonrio Wryth—. De todas formas, poco ha de servirle si se pone tonto.
iVamos ya!

No hice el menor gesto. La tapa transparente fue cerrada sobre mi cabeza y
empeceé a sentir un vago zumbido, al mismo tiempo que noté un débil cosquilleo en los
puntos en que los electrodos tocaban mis sienes.

Me senti sumergido en un mar de ardientes circulos concentricos.

Primeramente fueron blancos, deslumbrantes; luego su brillantez perdio6
intensidad, adquiriendo un hermosisimo color azul que durd asi unos segundos,
girando, girando incesantemente. Los circulos pasaron por toda la escala cromética y
cuando llegaron al negro, se fundieron en uno que ocup6 todo mi espacio mental.
Entonces, perdi el conocimiento.

Cuando lo recobré, me hallé en la misma habitacion, sentado en una de aquellas
sillas. Billings estaba a mi lado, también sentado, quieto, rigido, como hipnotizado, en
tanto que los «médicos» Wrysk nos examinaban con impertinente curiosidad.

—Dinos, terrestre —pregunté uno de los bichos—, ¢quién eres?

—No lo sé —repuse con voz atona.

—¢Qué hacias antes de venir aqui?

—Lo ignoro.

Mis palabras resonaban huecas, como viniendo de muy lejos y expandiéndose en
un gran espacio cerrado.

—No hay duda —comento6 el que me preguntaba, dirigiéndose a Babette—; ha
perdido la memoria.
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—Mejor —repuso la morena—; eso quiere decir que Wryth la posee ahora.
El Wrysk, para asegurarse, decidid proseguir el interrogatorio.

—¢Quieres comer?

—¢Qué es comer?

Noté unos chirridos que debian ser sus risas de aprobacion.

—¢ Tienes suefio? Suefio es querer dormir, terrestre— me aclaré el Wrysk, por si
acaso.

—No; no quiero dormir.
—¢Fumar?

—No.

—¢ Beber?

—No.

Hizo brotar de su cuerpo una especie de seudépodo, muy parecido al serpenteante
cuerpo de un reptil, que me enroscoé alrededor de un brazo.

Tir6 de mi y me puso ante las dos chicas.

—¢Las conoces?

—¢Qué son?

—Mujeres terrestres.

—No sé nada, no sé nada... Déjeme en paz.

El Wrysk se volvio hacia Babette.

—Creo que es suficiente; ha olvidado todo, absolutamente todo. Si les dejaramos
solos, moririan de inanicion. No recordarian qué es comer, beber o hacer cualquier
cosa, en fin, que les ayudase a continuar su existencia. Pero...

Las palidas facciones de Babette se iluminaron subitamente.

—iUn momento! Eso que acabas de decir me ha dado una idea.
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El Wrysk mir6 inquisitivamente a la muchacha. Me soltd y yo habria estado alli,
incapaz de moverme, hasta que me hubiera caido al cabo de varios dias, cuando la
carne de mis piernas se hubiera negado a sostenerme.

—Comprobaremos tu teoria —dijo la morena—. LIévalos a una celda y enciérralos
alli, de modo que nadie pueda socorrerlos en lo mas minimo. Tendremos diversion
para unos cuantos dias.

El Wrysk asintio. Cogiéndome del brazo, me empujo, y otro de sus congéneres
hizo lo mismo con Billings.

Caminando pesadamente, pues casi tenian que ensefiarnos a andar, salimos de
aquella cdmara. Poco mas alla, abrieron una puerta, encerrdandonos en una estancia de
forma cubica, sin ninguna abertura, ni la menor irregularidad en toda su lisa superficie,
ni tampoco el menor mueble.

La puerta se cerro silenciosamente a nuestras espaldas. Nos quedamos en la misma
postura que nos habian dejado, pareciendo dos estatuas humanas que apenas Si
respiraban.

Movi los labios ligeramente.

—¢Qué tal, Billings?

El piloto me contestd entre dientes:
—¢Por que no se dedicd al teatro, jefe?
Contuve las ganas de reir que tenia.

—Gracias por la indicacion, Billings; cuando los jefazos de la S. T. me peguen la
patada, elegiré esa profesion. A propdsito, ¢sintio algun dolor?

Billings sonrio.

—Muy buena su aspirina, jefe. Me dormi casi al instante. ;Qué haran esos
pajarracos por la Tierra?

—Compasién les tengo. Han estirado la goma, pero cuando la suelten les dara en
medio de las narices.

—En cuanto pueda me tomaré un doble «whisky» para celebrarlo.

—No cante victoria tan pronto, Billings; recuerde que estamos prisioneros y
condenados a morir de hambre.
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—iQué gente tan mala, jefe! Oiga, ¢y vamos a estar siempre asi, parados como dos
estatuas?

—No sé si nos estaran observando o no, Billings. Lucernas no hay para una vision
directa, pero muy bien pudieran haber instalado un objetivo televisor disimulado para
espiarnos.

—iSo rusos! —grazn6 el piloto—. Pues, como también hayan puesto un micro,
estamos aviados. Y no tenemos ni un alfiler encima; de otra forma, tal vez podriamos
arriesgarnos a volar la puerta a tiros.

—Si; y al escandalo que se formaria, acudirian todas las fieras del Zoo. No,
Billings, tenemos que estudiar un medio mejor para llegar hasta el cohete.

—En tanto que no abran la puerta, no veo la solucion, sefior. ;Puedo descansar?

—Arriesguémonos, Billings —suspiré, y abandonando aquella rigida postura, me
apoyé contra la pared.

Me registré los bolsillos; me los habian dejado completamente vacios.
—Con lo bien que nos vendria ahora un cigarrillo, ¢eh, jefe?

—Estoy de acuerdo con usted. Pero aqui estd prohibido fumar, aunque no veo el
cartelito por ninguna parte.

Las horas pasaron agénicamente lentas y las punzadas del hambre empezaron a
roernos las entrafias. Me dije si no acabaria comiéndome las suelas de mis zapatos,
pero cuando lo estaba pensando, senti un chirrido por la parte exterior de la puerta.

—iA nuestros puestos, Billings! —dije, e instantaneamente adoptamos los dos la
posicion estatuaria.

Contuve las terribles ansias que me acometieron de volver la cabeza. La puerta se
abrio muy despacio, y luego volvio a cerrarse, tan silenciosamente como antes.

Senti unos pasos que se me acercaban cautelosamente. Un calido aliento me
cosquilled en la oreja y una suave voz, harto conocida, susurro:

—Deja de disimular, Zaky.
Me volvi de un salto, cogiendo a la muchacha por les hombros.

—iKitty! —exclamé, exultante de alegria, olvidandome de lo apuradisimo de
nuestra situacion.
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CAPITULO X

L piloto solt6 un grufido.

—iCuernos! (Como ha conseguido llegar hasta aqui,
» Sefiorita?

Kitty no le contesto directamente. Tenia sus grandes 0jos
verdes clavados en los mios.

—He venido para llevaros de nuevo a la Tierra —dijo,

con acento firme.

La miré, temiendo que sus facultades mentales hubieran sufrido un extravio.
—No, no estoy loca, Zaky; cumpliré lo que he dicho.

Miré al piloto.

—¢Ha oido, Billings?

—Verdad o0 no —repuso éste—, son las mejores palabras que he escuchado desde
que sali de la Tierra. ; Como empezamos la operacion, sefiorita?

—¢Cbmo se abandona una habitacion? —pregunto ella a su vez.

—Pues... saliendo de ella, naturalmente —dije. Después agregué con sorna—: (Y
crees que los Wrysk nos dejaran ir asi, por las buenas? Y si lo que es totalmente seguro
nos atacan, ¢con qué nos defenderemos?

Kitty dio una patadita en el suelo. Aparecié de pronto algo en su mano que me
entregd, dandome al mismo tiempo instrucciones para su manejo. Era una pistola
eléctrica de las que usaban los Wrysk, y con ella en la mano me senti algo més
animado.

—Bien —dije tirando de la puerta—, veamos cémo pinta el juego. jLas damas
primero!

Pero fui yo quien salio delante, no sin asomar antes la cabeza precautoriamente. El
corredor estaba desierto y procurando no hacer el menor ruido, corrimos por él.
Reconoci el camino que llevaba a la cdmara de mando.

Lo mismo le paso a Billings, el cual no pudo por menos que refunfufiar:
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—Esto es meternos en la boca del ledn, seforita.

El corredor torcia a la izquierda, y de subito, Kitty tird de mi brazo, deteniéndome.
Los tres nos aplastamos contra el mamparo de metal.

Sentimos unos pasos apagados, siseantes, cuya identificacion no tuvo nada de
dificil. Al momento casi, un par de lustrosos Wrysk surgieron ante nosotros.

Durante un momento se quedaron estupefactos, y asi, en aquella postura les
sorprendid la muerte. De la boca de mi extrafia pistola brotaron, al oprimir el
interruptor que liberaba la energia, sendos rayos de brillante tono verde que
fulminaron a los bichos, convirtiéndolos en dos asquerosas masas de negro color que
hedian de una manera espantosa.

Saltando por encima de aquel repugnante horror, continuamos nuestro camino.

—¢No habran detectado los disparos? —pregunté de subito, y Kitty negd con la
cabeza.

Nuevamente nos volvimos a detener, cuando una bestia de aquellas aparecio ante
nuestros o0jos.

Levanté la pistola, pero Kitty me detuvo la accion.
—No dispares, Zaky —susurro.

El Wrysk nos miré con apagados ojos. Se tambaleaba visiblemente y de pronto
cay6 al suelo, en donde, tras unas cortas convulsiones, se quedd inmovil.

—¢ Se habra desmayado del susto? —rio Billings.

Sin comprender la extrafia naturaleza del suceso, proseguimos nuestro camino.
Cuatro o cinco cuerpos mas de Wrysk, tendidos inmoviles en el suelo, surgieron a
nuestro paso, lo cual me hizo fruncir el cefio, pues no comprendia lo que
aparentemente era una matanza.

—¢Qué es lo que les ocurre, Kitty? —pregunté, pero la chica, en aquella ocasion,
dio la callada por respuesta.

La puerta de acceso a la camara de mandos se nos aparecio ante nuestros 0jos.
Kitty se puso un dedo en la boca, recomendandonos silencio y luego retrocedio
vivamente un par de pasos.

La puerta se descorrio bruscamente y dos o tres bestias salieron de aquel lugar con
torpe paso.
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Vacilaban como beodos, tropezando y, de haber tenido rostro humano, habria
jurado que incluso reian desaforadamente; tales eran los infrahumanos chillidos que
salian de sus «bocas». Pero uno tras otro, al igual que los anteriores, fueron cayendo e
inmovilizandose totalmente. Creo que no se daban cuenta de lo que les ocurria.

Pasando por encima de sus cuerpos, pasamos a la sala de mandos. Estaba vacia y
no dejé de registrar el hecho con cierta sorpresa.

—¢Donde estan? —inquiri.

Kitty se encogié de hombros.

—¢Y qué importa eso ahora? Guarda la puerta; usted, Billings, venga conmigo.

Sin comprender en absoluto lo que pretendia hacer la muchacha, me quedé en el
sitio que me indicara. Ella y Billings se fueron hacia el larguisimo tablero de mandos
con el cual, al parecer, se gobernaba la astronave, y comenzaron a manipular en él. Me
di cuenta de que Billings obedecia sus indicaciones, pero continué atento a la
vigilancia.

Con el rabillo del ojo me daba cuenta de que Kitty se movia con la ligereza del
cefiro, yendo de un extremo al otro sin parar. Aquello duré aproximadamente unos
diez minutos, pues en ocasiones se detenia para observar como marchaba la cosa.

—Ya estd —dijo de pronto la chica, y en aquel momento me parecid escuchar, en
algun punto de la astronave, algo muy parecido a un grito de mujer.

—¢ Oiste, Kitty? —pregunté.
El color desaparecié de pronto de su lindo rostro.
—iElla! —murmurd, y luego afiadio decidida—: jCorramos, Zaky!

Pero en el momento en que iniciaba mi carrera, mi pie tropezd con algo que sono
metalicamente.

Me incliné a recoger la cajita de «syrtina», caida al lado de uno de los Wrysk y la
tomé en mis manos, totalmente atonito.

—¢ Te das cuenta, Kitty? jEstd completamente vacia!
La muchacha miro el recipiente y luego dijo;
—Debieron comérsela y les envenend; no hay otra explicacion posible.

Me eché a reir, con gran alegria.
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—Esto puede ser un arma formidable en nuestras manos, Kitty. A lo que parece,
un solo grano es mas que suficiente para matar a un Wrysk. De modo que, cuando se
sospeche de un terrestre, se le da disimuladamente un poco de «syrtina». Si nacié en la
Tierra, no le ocurrird otra cosa que dormir unas cuantas horas; de lo contrario...

—Vamos —dijo repentinamente la chica—: quiero averiguar por que grité ella.

Echamos a correr y abandonamos aquel pasillo, descendiendo rapidamente por una
escalerilla que nos llevd dos pisos mas abajo. Me extrafio que la nave estuviera,
aparentemente, vacia.

—¢Ddnde estan los Wrysk? —pregunté.

—Se han ido —repuso Kitty secamente—. A conquistar la Tierra.

—Pero aqui han quedado algunos —aobijeté, sefialando los cuerpos tendidos.

—Naturalmente; no podian dejar la nave sola.

Sin dejar de correr un solo instante, nos dirigimos, guiados siempre por Kitty. Un
par de bichos nos salieron al paso y fueron fulminados antes de que tuvieran tiempo de
reaccionar.

Kitty se detuvo junto a una puerta entreabierta, de la cual salian unos sonidos que
reconoci instantdneamente como palabras de una conversacion emitida en el chirriante
idioma de los Wrysk. Escucho atentamente unos momentos y luego dijo:

—ijAhora, Zaky!

Pegué un violento patadon a la puerta. Esta gir6 bruscamente y al momento nos
descubrid un cuadro totalmente inesperado.

—iQuieto todo el mundo!—qgrité, aun antes de percatarme de lo que habia en
aquella estancia.

Sin embargo, apenas lo habia hecho, me quedé estupefacto, al mismo tiempo que
una helada garra oprimia mi corazdn con sus geélidos dedos.

Tirada en un rincon, convertida literalmente en un ovillo, estaba Kitty. Tenia la
cabeza torcida en una extrafia postura y una de sus manos sobre el pecho totalmente
ensangrentado; el tono de su piel era livido, ceniciento, y a primera vista se advertia
que la vida habia huido de ella.

Al lado opuesto, Babette, rodeada de cuatro o cinco de sus altos «dignatarios», nos
miraba con furia.
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Sin embargo, sorprendida por lo intempestivo de nuestra llegada, cubierta por la
pistola lanzadescargas, no se atrevio a hacer siquiera el menor movimiento.

—iCristo! —exclamo Billings, el piloto, moviendo sus ojos locamente de un lado
a otro—. jSi hay dos Kitty! jUna viva y una muerta! ; Como se explica eso? ;O es que
me he vuelto loco?

—Lo sabra un poco mas adelante, Billings. Ahora..., déjeme; voy a hacer justicia
en esa fiera.

—iQuieto, Zaky! —chill6 entonces la Kitty que estaba viva—. ESo me
corresponde a mi.

Los Wrysk estaban todos armados. Pero vacilaban en utilizar sus pistolas. Temian
que si empezaba el tiroteo eléctrico, aunque me mataran a mi, ellos no iban a salir
ilesos del todo. Y esto era lo que les contenia.

Kitty, despacio, clavando su fulgurante mirada en la de Babette, avanz6 hacia ella.
—iHas usurpado un puesto que no te corresponde y vas a morir!

Babette alz6 su lindo rostro, agitado por mil contradictorios sentimientos, entre los
cuales no era el menor un herido orgullo, y sacudi6 sus rizos negros.

—No estés tan segura todavia —dijo, desafiante—; puedo destruirte en un
segundo.

—¢Y de qué te servird el matarme? ;Conservaras acaso tu belleza? No; el primer
disparo de Zaky sera para ti y te convertird en una irreconocible masa de carbon.
Ademas, me mates 0 no me mates, tu suerte esta sellada, Babette. Tu suerte y la de tus
fieras. Inevitablemente, tarde o temprano, serdn descubiertos y moriran. Quizés
esquiven la prueba de la sangre; incluso (sé que lo estais ensayando) lleguéis a
superarla; pero no podréis luchar contra la «syrtina». Un solo gramo de la droga basta
para matar a un Wrysk tan fulminantemente como con una descarga eléctrica. ;Que
me dices ahora de eso, Babette?

Los labios de la morena temblaron un momento. Pero en seguida se rehizo.

—Es indtil cuanto hagas; nuestra invasion estad en marcha y nada podréa detenerla.
Kitty solto una carcajada.

—¢Qué me dirias si te contara que Wrysk y al otro han sido detenidos apenas

tocaron tierra? Leo Drake los tiene prisioneros, y cuando Leo Drake se empefia en
sacarle a alguien todo lo que sabe, lo consigue, no te quepa la menor duda.
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El rostro de Babette se transfiguré en una horrenda mueca de odio. Sus 0jos
despidieron llamaradas de ira. Grité espeluznantemente:

—iMatadlos! jMatadlos!
Los Wrysk obedecieron. Alzaron sus pistolas.
—jAl suelo! —chillé yo también, al mismo tiempo que saltaba lateralmente.

Durante unos momentos, no se oy0 alli mas que un continuo crujido: el de las
descargas eléctricas. Pero cuando terminé, aquel lugar estaba invadido por una peste
nauseabunda. Babette y Kitty habian desaparecido.

—iVamos, Billings! —qgrite al piloto, que milagrosamente habia salido ileso.

Al pasar por junto a uno de los carbonizados cadaveres, Billings se armé de una
pistola eléctrica. Salimos de la cAmara por la puerta por donde Kitty, en persecucién de
Babette, habia huido, y corrimos tras ellas.

A grandes saltos, la morena era perseguida por Kitty, siempre descendiendo. En el
piso inferior habla una especie de cubierta, amplisima, en la cual se veia una navecilla
espacial de corto alcance, con la cual pensaba sin duda huir.

La gravedad en aquel lugar estaba muy atenuada. Dandome cuenta de que no
llegaria a tiempo, me puse en pie sobre una de las barandillas y luego, distendiendo
ambos pies, me lancé de cabeza al vacio.

En tanto que iba por el aire, procuré, contorsionandome sobre mi mismo, caer de
pie. Pero no soy funambulo y el choque contra la pequefia espacionave fue mas
violento de lo que me habria gustado.

Para evitarlo en lo posible, extendi ambas manos, con el resultado de que la pistola
se me escapd de los dedos. En el mismo momento, rugiendo de colera, Babette se me
echo encima y alarg6 sus manos.

Crei morir. Como buena Wrysk, sus fuerzas eran colosales y en cinco segundos mi
rostro se puso amoratado, al mismo tiempo que mis o0jos se desorbitaban. Ni Kitty ni
Billings, ambos ya armados, se atrevieron a intervenir: de haber echo un disparo la
electrocucion nos hubiera alcanzado a los dos.

Apoyé mi espalda en la pared de la navecilla. Luego, haciendo acopio de mis
ultimas fuerzas, levanté las piernas y las disparé.

Aquello sirvio para que, momentaneamente, Babette aflojara la presion de la
tenaza que me estaba matando. Entonces Kitty a dos pasos de ella, disparo.
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El chispazo la alcanzé de lleno. Durante un segundo, un agonico e interminable
segundo, Babette se retorcié presa de mortales dolores, en tanto que todo su cuerpo,
con increible rapidez, adquiria un repelente tono negruzco. Se movio un poco y luego
se convirtié en un asqueroso monton, informe, de carne quemada.

Me apoyeé contra la astronave otra vez. Sin embargo, ahora no se trataba de un
desfallecimiento, sino lo que habia visto en el segundo que precedio a la muerte de
Babette.

iSu cara habia perdido toda su belleza, transformandose en el caballuno rostro de
Hattie Garden, la secretaria de Leo Drake!

—¢Cbmo... como ha sido po... posible tal cosa...? —balbuci, no repuesto del todo.

—Siempre quiso ser bella y hermosa, amada y deseada por los hombres, y su
rostro y su figura se lo impidieron también siempre. Por eso aceptd convertirse en una
Wrysk, cuando uno de éstos la sonde0, habiéndole adivinado su debilidad. Pero al
mismo tiempo, también queria dominar y por ello tomé mi figura, de la cual se habia
enamorado. Leyd la misma revista que tu tenias en casa, ¢recuerdas, Zaky?

Me pasé la mano por la frente.

—Si. Yo me estaba preguntando quién habria tomado tu imagen, pero...,
francamente, nunca pude creer, ni siquiera pensar, en que fuera ella.

De pronto, Kitty se puso las manos en las caderas.

—TU0 supiste en seguida que yo no era la verdadera Kitty, ¢verdad? ;Como lo
averiguaste?

—Solamente un Wrysk podria sospechar de nuestra supercheria, Babette —dije,
sonriendo débilmente—. Pero, por el amor de Dios, vuelve a tu primitiva figura.
Kitty... Kitty esta...

Los ojos de Babette, de la legitima Babette, se ensombrecieron.

—Si; murié porque, mujer al fin y al cabo, adivin6 que la que me suplantaba no
era yo. Hattie Garden, rabiosa al verse descubierta, no pudo contenerse y la mato.
Hattie Garden no penso en que Kitty sabia que yo estaba enamorada de ti y que jamas
debiera haber adoptado una actitud tan fria y hostil como la que tenia al recibiros.

—Esta bien, Babette. ¢Y ahora?

—Coge el cuerpo de Kitty; esto va a volar dentro de muy pocos minutos. La
muchacha debe reposar eternamente alla abajo, donde nacio.
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Un cuarto de hora mas tarde partiamos raudos hacia aquel brillante globo que,
indiferente a la tragedia que se habia desarrollado, continuaba girando impertérrito
bajo la luz del sol. El rostro de Kitty habia adquirido la serena palidez de quien, en
aras de una noble causa, ha alcanzado el eterno reposo.

Cinco minutos mas tarde, un colosal chispazo incendid el cielo. El fuego se
propagd en una grandisima extension, avivado por las continuas llamaradas de las
naves Wrysk que iban ardiendo a medida que la desintegracion las iba alcanzando.

Durante unos momentos, el resplandor llend aquel trozo de firmamento,
desprendiéndose de €l enormes rayos de todos los colores que alcanzaban extensiones
inconcebibles. Luego, poco a poco, la luz fue disminuyendo hasta que, finalmente, el
espacio recobro su habitual negrura, Unicamente interrumpida por la fria e impasible
luz de las estrellas.

No vi en el rostro de Leo Drake el menor signo de debilidad al recibir de nuestras
manos el yerto cuerpo de su hija y prima mia; es un hombre curtido y sabe que el
empleo de que «disfrutamos» no es el méas apto para una vida tranquila... ni muy larga
tampoco. Kitty yace ahora en el tranquilo cementerio del pueblecito del Medio Oeste
en donde viera la luz por primera vez y estoy seguro de que, en medio de todo, se
alegra de que Babette sea mi esposa y no otra cualquiera.

Porque, con todas sus tristezas y desengafios, la vida prosigue y tiene y exige sus
derechos que no le pueden ser negados. Al cefiudo invierno sigue la florida primavera;
a los campos cubiertos de blanco, siguen los prados verdeantes; a los arroyos
convertidos en helado cristal, siguen las rumorosas corrientes de agua que entonan sus
amorosas canciones de vida y esperanza.

Babette es, pues, mi esposa. Pero antes de casarnos me jurd que no volveria a
cambiar su forma y. la verdad, después de haberse visto ante un espejo con el impoluto
traje de novia, no creo que haya nada en este mundo capaz de hacerla quebrantar su
palabra.

Los Wrysk restantes, desprovistos de su cabeza rectora, fueron facilmente cazados.
Esto en lo que se refiere a los tenaces en su propdésito. Hubo otros muchos que todavia
deben de andar por ahi, que se dieron cuenta de lo bien que estaban en un pellejo
humano y que todavia siguen con €l. Y lo que es més: contentos y encantados de su
nueva apariencia; en medio de todo, la vida en este planeta no es todo lo indecente que
algunos pesimistas intentan presentarnos.

Leo Drake viene, asi como Billings, a visitarnos con mucha frecuencia. Nunca me
habia acordado de hacerle una pregunta hasta hace muy pocos dias.

—¢Cbmo supo usted que mi doble y el tipo que representaba a Billings no eran
legitimos?

Se ech0 a reir.
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—Tuviste una buena idea al tomarte la «syrtina», muchacho. Por lo visto,
desvariaste de lo lindo durante la operacion y lo primero que hizo el Wrysk fue
hablarme de las huries del paraiso de Mahoma y temas por el estilo. TU nunca
mencionaste tales cosas, de modo que... Una vez le tuve en mi poder, el resto fue facil.

Una de las debilidades de Leo Drake son mis hijos. Los quiere tanto como los que
habia esperado tuviéramos Kitty y yo, y disfruta enormemente jugando con ellos;
cuando tiene un rato libre, claro esta.

Aunque... todo hay que decirlo, los chicos han heredado unas cualidades... Hace
poco, se me sublevd la mayor, una chica pendenciera y alborotadora, a la que, en
honor a Kitty, dimos su nombre. Pues bien, al ir a sancionar aquella falta contra la
autoridad paterna, se me convirtid repentinamente en un perrito lastimero y
gimoteante. /Y quién usaba la mano para calentarle el... ejem... eso...? No lo puedo
remediar, Kitty 11 es mi debilidad; y la de su madre, naturalmente.

Pero creo que va a ser cosa de que Babette les ensefie a portarse como terrestres.
De lo contrario, la verdad, no sé adénde vamos a parar. Uno se casa para tener
tranquilidad, ¢no? Cuando menos en casita; el trabajo de la S. T. ya proporciona
bastantes sustos para que el hogar sea una prolongacion del oficio.
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